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OSMANIYE

Rakim 1120 m

Doga ve tarih ile sarmalanmis, bu-
i lantas Agik Hava Miizesi ise 6zellikle
i yabanci misafirler tarafindan en fazla
geng bir

lundugu cografyanin tim &zelliklerine
haiz, glizel ve sirin bir Akdeniz bdl-
gesi kenti olan Osmaniye;
il olmakla birlikte cografi konumunun
avantajlarindan yararlanma konusun-
da 6nemli mesafeler kat etmis ve bunu
maddi kazanca gevirebilmis sehirleri-
mizdendir.

Turkiye'nin dogusu ile batisini birbi-
rine baglayan tarihi ve kiltirel dokusu,
sosyal yasama ait kultiirel degerleri ve

gecmis medeniyetlerin biraktigi tarihi

eserler bakimindan olduk¢a zengin-
dir. llk yerlesimlerin bagladigi Neoli-
tik dénemden itibaren kalkolitik, Eski
tung cagi, Hititler, Helenistik, Roma,
Seleukoslar, Bizans, Abbasi, Mem-
luk, Selguklu, Osmanl ve Cumhuriyet
dénemlerinden miras kalan birgok ta-

ini ve killtiirel degeri ilimizde gormek
fihi ve kiiltirel deger limizde gormek )™ kalturel ve turistik degerleri ile

i daha genis kitlelere tanitmay! bir go-
i rev degil sorumluluk olarak gériiyoruz.

mimkandr.

Nitekim bu 6zelliklerinden 6tiirti
“Kaleler Sehri” olarak da anilan Osma-
niye, tarihin izlerini tagiyan 26 kaleyle
tarih yolculugu yasamak isteyenlere
hitap etmekte; ilimize 15 kilometre
uzakliktaki Kastabala Orenyeri ve 33

Yiizélgtimii : 3321 Km?

kilometre uzakliktaki Karatepe - As-

ziyaret edilen mekanlar arasinda bu-
lunmaktadir.

Topraklarinin % 46’si ormanlarla
kapli olan il, dogal guzellikleri, yay-
lalari, zengin mutfak kulttrd, verimli
topraklari, 6nemli ulastirma aglari-
ni birbirlerine baglayan konumu gibi

i Ozellikleri ile kesfedilmeyi beklemekte.
i Cukurova'yl doguya baglayan yollarin

kavsaginda olmasi nedeniyle hareketli
bir alanda yer almaktadir.

Artik bir endlstri olarak da adlandi-
rilan “Kiltir ve Turizmin” ekonomide
6nemli bir yer tutmasinin yani sira
insanlk barisina ve toplumlar arasi
iletisime hizmet eden en 6nemli arag
oldugunun bilinciyle; Osmaniye'yi ta-

Bu duygu ve dusuncelerle; yerli ve
yabancilari ilimizi ziyaret etmeye ve
tanimaya davet ediyoruz.




Area
Altitude

OSMANIYE

Osmaniye is a beautiful and gra-

1120 m

nature and history and which also pos-
sesses all the geographical character-
istics of the region where it is located.
Besides being a newly-established
province, the city has made the best
use of the advantage of its geograph-
ical location and has become one of
the cities which could turn this advan-
tage into a financial gain.

Its cultural and historical fabric,
which connects the eastern and the
western parts of Turkey, is very rich
in cultural values that belong to social
life and in historical artifacts inherited
from previous civilizations. It is possi-
ble to witness many different histori-
cal and cultural values inherited from
Neolithic Period, Chalcolithic Period,

Late Bronze Age, Hellenistic Period, :

Seleucid Empire, ' ) / icat d
Byzantine, Abbasid, Mamelukes, Sel- : er-communal communication, and we
: consider it not as a duty but a respon-

Roman Empire,

juks, Ottoman Empire and the Repub-
lican Period.

Due to its historical background,
the city is also known as “The City of
Castles.” It attracts people who want

i plateaus,
i lands and its location which connects
important transport lines, Osmaniye is

13321 Km?

i to go on a historical journey by visiting
cious Mediterranean city embraced by
i the richness and signature of history.
i Kastabala, which is 12 km away from
i the city center, and Karatepe-Aslan-

the city’s 26 castles all of which bear

tas Open- Air Museum, located 33 km
from the city center, are among the
main touristic attractions of the city.

With its area, 46% of which is cov-
ered with forests, natural beauties,
rich food culture, fertile

waiting to be discovered. Osmaniye
is located at a busy junction as it con-
nects the roads to the eastern part of
Turkey.

Being conscious of the fact that;
besides “Culture and Tourism” has
a major role in the economy, it also
serves as a medium of peace and in-

sibility to promote Osmaniye to more
and more people.

With these feelings and thoughts,
we invite everybody to visit and get to

know our city.



Osmaniye’nin Kronolojik Tarihgesi

Domuztepe ve Héylikler

Neolitik, Kalkolitik
ve Tung Devirleri

Geg Hitit *Karatepe — Aslantas

MO 8 yy.

Pers Hakimiyeti

MO 5-4 yy.

Makedonya Kralligi

Seleukos Hakimiyeti

*MO 333 Dértyol’da

Iskender ve Darius savasi

Roma Imparatorlugu Hakimiyeti
* Hierapolis/ Kastabala (baskent)
* Flaviopolis (Bugiin Kadirli)

* Neronias (Bugtin Dizigi)

MO 64

Biiytik Kilikya Depremleri

524 ve 561

Haclilar, Emeviler, Abbasiler ve
Tlrkler Arasinda Catismalar

MS 7.yy’dan itibaren

Haclilar Hakimiyeti

MS 11 ve 12 yy.

Ermeni Kralligi Hakimiyeti

MS 13 yy.

Memliikler Hakimiyeti

MS 14 yy. (1332)

Ramazanogullari Beyligi Hakimiyeti

MS 14 yy. (1352)

Osmanli Imparatorlugu Hakimiyeti

MS 16 yy. (1517)

Cebelibereket Sancag! *Bugiin Yarpuz

1877

Cebelibereket Sancagi *Bugiin Yarpuz 1923
llge Olarak Adana’ya Baglanma 1933
Osmaniye’nin Il Statiisti 1996




Osmaniye Tarihi

Cukurova’'nin dogusunda yer alan
Osmaniye llimiz ilk ¢aglardan itibaren
Hitit, Asur, Pers, Grek, Roma, Bizans
gibi devletler ile bazi kavimlerin yasa-
yislarina sahne olmustur. Aslantas Ba-
raj Golu altinda kalan Domuztepe’nin
gliney ve bati yamagclarinda Neolitik,
Kalkolitik, Tung ve Demir Caglarina ait
yerlesimler ortaya c¢ikariimistir.

M.O. 8 yy'da Geg Hitit Kent Kralla-
rindan Asativatas Karatepe’de bir sinir
kalesi kurmustur. M.O. IV. ve V yy.’da
Persler, Cukurova’nin  dogusunda
egemendiler. M.S. 260 yilinda bélgeyi
Sasani Krali |. Sapur ele gegirmistir.
M.S. 380 yilinda Roma’ya bagkaldiran
Isauriali Balbinos’un kontroliine geg-
migstir. Daha sonra Emevi ve Abbasi-
lerin yasadigi bu topraklari Bizanslilar
Muslumanlardan geri almistir. Turkle-
rin Selguklular zamaninda Anadolu’yu
fethi ile 1080 yillardan itibaren Tirk
agiretleri gelmistir.12 yy. baslarindan

itibaren bolge Turk yurdudur.

1097 yilinda baslayan Hagli Se-
ferleri Ermenilerin  Gukurova'yr ele
gecirmelerine sebep oldu. Ermeniler
Cukurova’'da Sis (Kozan) merkezli bir
Prenslik kurdular.

M.S. 1332'den sonra Memluklu-
lar boélgeyi kontrolu altina almiglardir.
Memluklular déneminde Kinik, Bayat
ve Yuregir asiretleri Osmaniye ve gev-
resine yerlesmistir. 12. yuzyilhn sonla-
rinda Oguz Boylar’'ndan daha 6énce
Antakya - Gazze arasina yerlestirilen
Halep bolgesindeki 40 bin Turkmen
Osmaniye ve gevresine iskan edilmigtir.

1352°de Ramazanogullari Beyligi-
nin, 1517°den sonra da Osmanli dev-
letinin y6netimine gec¢mistir. Kanuni
Sultan Sileyman devrinde ise bu san-
cak, Uzeyirli adiyla énce Ziilkadriye
eyaletine, sonralari da Halep eyaletine

baglanmistir



19. yy.da Osmanli Devleti merke- :
zi otoritesini yitirmeye baglamistir. Bu
dénemde Cukurova topraklari Meh- !

met Ali Pasa’nin oglu ibrahim Pasa’
ya birakilmistir. (1833-1840). 1840
yilinda imzalanan Londra Antlagsmasi

ile bolge yeniden Osmanli hakimiyeti :

altina girmistir.

Osmaniye’nin  kent
1865'ten sonra baslar.”Yeni Vilayetler
Nizamnamesi” ne goére 1866 yilinda
bu bélgedeki yerlesim birimi Osmani-

ye kazasi olarak teskilatlandiriimistir. : ; nedeniyle “ Cebelibereket Vilayeti"

Bu kazaya Ulasli, Tecirli, Cerit, Kara- :

yigit ve Agyazi nahiyeleri baglanmistir.
Osmaniye kazasi bu sekilde Payas
(Uzeyir) Cebel-i Bereket Sancagrna
ve o da Halep eyaletine baglanmistir.

Payas Sancagi 1874’te Yarpuz'a ta-
sinmis ve Osmaniye Cebel-i Bereket !

Sancagi adini almistir.

1. Dunya savasinin sonunda ye-
nilen Osmanl Devleti'nin topraklarinin

bu bdliminu Fransizlar isgal etmistir. :

tarihgesi

isgale direnen halk ve agir kayiplar
veren Fransizlar, Turkiye ile 20 Ekim
1921°’de Ankara Antlagsmasini imzala-
yarak bolgeyi terk etmeye baslamis-
lardir. 7 Ocak Osmaniye’nin Disman
isgalinden Kurtulus Guna olarak kut-
lanmaktadir.

Cebelibereket Sancagi Cumhuri-
yetin ilani ile idari olarak yeniden ya-
pilanmis ve Osmaniye kazasl, vilayet
yapilmistir.1923'de Cumhuriyetin ilani
ile Sancaklarin vilayete dénusturilme-

adini almistir.

1 Haziran 1933 yilina kadar vila-
yet olan Osmaniye bu tarihte kazaya
donustirulerek Adana iline baglanmig-
tir. TBMM’ de 23 Ekim 1996 tarihinde
yapilan oylamada il olmasi karara
baglanmis, 28.10.1996 giin ve 22801
sayll Resmi Gazetede yayinlanan
24.10.1996 gin ve 4200 sayili kanun
ile yeniden il olmustur.

Chronological History of Osmaniye

Domuztepe and Tumuluses

Neolithic, Chalcolithic
and Bronze Age

Late Hittite *Karatepe - Aslantas

8" Century B.C.

Persians

5" and 6" Centuries B.C.

Macedonian Kingdom
Seleucid Empire

333 B.C., Dértyol
Battle of Issus

Roman Empire Reign e
*Hierapolis / Kastabala (the capital city)

*Falviopolis (known as Kadirli today)

*Neronias (known as Dizigi today)

Earthquakes in Cilicia 524 and 561

Battles among the Crusaders,

the Umayyads, the Abbasids, and the Turks

7" Century A.D.

the Crusaders

11" and 12" Centuries A.D.

Armenian Kingdom

13" Century A.D.

Mamelukes

14 Century A.D. (1332)

Ramadanid Principality

14" Century A.D. (1352)

Ottoman Empire

16" Century A.D. (1517)

Cebelibereket Sanjak (known as Yarpuz today)| 1877
Cebelibereket Sanjak (known as Yarpuz today)| 1923
A district of Adana 71933
The 80" Province of Turkey 1996




History of Osmaniye

Osmaniye, located in the eastern
part of Cukurova, has hosted many
civilizations throughout the history
such as Hittites, the Greek Empire,
the Persian Empire, the Roman Em-
pire, the Assyrians, and the Byzantine
Empire. On the south and west slopes
of Domuztepe which is now under the
Aslantas Dam, settlement areas that
belong to the Neolithic, Chalcolithic
and Bronze Age were revealed.

A border castle in Karatepe was
built upon the request of Azatiwada,
one of the Late Hittite kings, in 8th
Century B.C. The Persian had the
control over the east part of Cukurova
in 4th and 5th Centuries B.C. In 260
A.D., the region was conquered by the
Sasanian King Shapur I. The region
was then taken under control by Bal-
binos of Isaura who rebelled against
the Roman Empire in 380 A.D. Later,
these lands where the Umayyads and
the Abbasids lived were taken back
from the Muslims by the Byzantine
Empire. With the conquering of Ana-
tolia by the Seljuks, the Turkish tribes
began to immigrate to the region after
1080. As of the early 12th Century, the
region had become a home for the
Turks.

As a result of the Crusades started
in 1097, the Armenians took control of
Cukurova. They founded a principality
based in Sis (Kozan).

After AD 1332, the Mamelukes
exercised their power in the region.
Kinik, Bayat and Yiregir tribes settled
in Osmaniye and surrounding areas in
the Mamelukes era. 40.000 Turkmen
from Oghuz Tribes in Aleppo, who
were settled in the area between Gaza
and Antioch before, were then reset-
tled in Osmaniye and surrounding ar-
eas.

The city fell under the rule of Ra-
madanid Principality in and then of
Ottoman Empire in 1517. During the
era of Suleiman the Magnificent, this
sanjak was first attached to Ziilkadriye
with the name of Uzeyirli and then to
the state of Aleppo.

The Ofttoman Empire started to
lose its central power in the 19th Cen-
tury. In this period, Cukurova was giv-
en to Ibrahim Pasha, the son of Meh-
met Ali Pasha. With the Convention
of London in 1840, the region came
under the rule of the Ottoman Empire
again.

The urban history of Osmaniye
started after 1865. By the New Pro-
vincial Regulation, residential area in
this region was named as the District
of Osmaniye in 1866. The sub-dis-
tricts of Ulasli, Tecirli, Cerit, Karayigit,
and Agyazi were then incorporated
into Osmaniye. Later, the District of
Osmaniye was connected to Payas
(Uzeyir) Cebel-i Bereket Sanjak, and
then this sanjak was incorporated
into Aleppo. Payas Sanjak was then
moved to Yarpuz in 1874 and took the
name of Osmaniye Cebel-i Bereket
Sanjak.

The region was then invaded by
the French army after the defeat of the
Ottoman Empire in World War I. Be-
cause of the local people who stood
against the invasion, the French army
which suffered heavy losses signed
the Treaty of Ankara with Turkey on
20 October 1921 and left the region. 7
October is now celebrated as the Lib-
eration Day of Osmaniye.

The Sanjak of Cebelibereket
was restructured with the proclama-
tion of the republic, and the District
of Osmaniye was given the status
of a province. After the declaration
of the republic in 1923, all sanjaks
were transformed into provinces and
the city took the name of “Cebelitarik
Province.”

The status of Osmaniye, which
was a province till 1 June 1933, was
changed, and it became a district and
incorporated into the Province of Ad-
ana. It was granted the status of a
province again after the voting in the
Grand National Assembly of Turkey on
23 October 1996 and the law -dated
24.10.1997 and numbered 4200- pub-

lished in the official gazette.



Osmaniye Adinin Kaynagi

Gavurdagi eteklerinin dort bir tarafinda son derece verimli araziler bulun-
makta fakat dagda bulunan asiretlerin sebep oldugu asayis problemleri nedeniy-
le bélgede tarim yapilamiyor, mevcut arazilerden geregi gibi faydalanilamiyordu.
Bu sebepten bodlgede iskan ve sayim calismalarina baslanildi.

Gavurdaginda Ulaslh asireti bulunuyordu bu asiret Karayigitoglu, Kaypakog-
lu, Cendogullari, ve Alibekirogullari olmak tzere 4 Ocaktan olusuyordu, sayimlar
yapildi ve Ulagli asireti icin yerlesim yeri olarak emniyetli oldugu kadar ordunun
ihtiyaci olan gida ve sair lojistik ihtiyaglarin karsilanacagi Ulash nahiyesi ile kiyi
nahiyesi arasinda stratejik bir yerde bulunan Haci Osmanh Karyesi ve civari
secildi ve bdylece; Haci Osmanli K&yl merkez kabul edilerek 2 Ekim 1865 tari-
hinde kaza kurulmus ve bu kazanin ismi Osmaniye olarak nitelendirilmistir.

Origin of the name “Osmaniye”

Though being located on extremely fertile lands around Gavurdagi, farming
was not possible in the area, and the land could not be utilized due to the public
disorder caused by the tribes in the mountains. To this end, a census was taken,
and the area was started to be populated.

The tribe of Ulasli used to reside in Gavur Mountain, and this tribe consisted
of families of Karayigitoglu, Kaypakoglu, Cendogullari, and Alibekirogullari. After
the census, Haci Osmanli Village and its surrounding, which was situated in a
strategic area between Ulasli and coastal regions as it was secure and a good
place to provide the army with food and other logistical needs, was chosen for
the tribe of Ulasli as a settlement area. Afterwards, Haci Osmanl Village was
recognized as the center, and an administrative district was founded and named
“Osmaniye” on 2 October 1865.




Gavurdag isminin
Cebelibereket Olarak Degistirilmesi

Ceyhan Nehrinden Belen Bogazina kadar olan Cibal-i Miteselsileye Gavur-
dagi deniliyordu. 3 Kasim 1839 tarihinde ilan edilen Tanzimat Fermani ile birlikte
degisen uygulamalar geregi gavur kelimesinin kullaniimasi mahzurlu gérilmeye
baslanmisti ve bu tabir Batinin hosuna gitmiyordu. Bu ylizden Gavurdagina Tan-
zimatin ruhuna uygun yeni bir isim bulunmasi giindeme geldi ve konu Meclis-i
Vala ya havale edildi.

Yapilan galismalar sonucunda padisaha sunulmak Uzere bir takim isimler
belirlendi. Cebel-i Mesud, Nusret Dagi, Saadet Dagi, Selam Dagi, Selamet
Dagi, Bereket Dagi gibi belirlenen isimler Meclis-i Vala tarafindan Padisah Ab-
dilmecit'e sunuldu.Padisah bu isimlerden Bereket Dagini begenerek Gavurda-
ginin bundan bdyle Bereket Dagi olarak isimlendiriimesine karar verdi.

5 Subat 1854 yilinda verilen bu karar ile Gavurdagi olarak séylenegelen
dagin ismi artik Bereket Dagi yada dider bir ifade ile Cebel-i Bereket olarak
degistirildi.

Change of the name
“Gavur Mountain” into “Cebelibereket”

The mountain range between Ceyhan River and Belen Channel used to be
called as Gavur Mountain. With the changing concept of administration after the
Rescript of Glilhane on 3 November 1839, the use of the word Gavur (an ad-
Jective used to describe non-Muslims, infidel) was unfavorable, and the western
countries were displeased about it. Therefore, a proposal to find a new name
which could reflect the spirit of reforms was put on the agenda and the issue was
forwarded to an advisory council.

A list of prospective names was prepared to be presented to the Ottoman
Sultan. Names such as Cebel-i Mesud, Mount Nusret, Mount Saadet, Mount Se-
lam, Mount Selamet and Mount Bereket were presented to Sultan Abddlmecid
by the advisory council. The Sultan chose the name “Mount Bereket, ” and Ga-
vur Mountain was called as such from then on.

The name of Gavur Mountain was changed with this decision taken on 5
February 1854, and it was henceforth named Mount Bereket or -in another say-
ing- “Cebel-i Bereket.”




KARATEPE - ASLANTAS
ACIK HAVA MUZESI

il merkezine 33 km, Kadirli lige-
sine 22 km. Mesafededir. Son Hitit
dénemine rastlayan M.O. 8 yyda
kendisini “bolge hukumdari’olarak ta-
nitan Asativata tarafindan kuzeyden
gelecek saldirilara kars! bir sinir kalesi
olarak yaptiriimistir.

1946 yilinda alman arkeolog Prof.
Dr.H.Th Bossert baskanliginda kazi
calismalarina baslanmistir. Kalenin
temeli tastan, Ustl ise kerpic ve burg-
larla donanmig, M.O 700 dolaylarinda
Asur saldirilarina ugramis olan kale
yakilip yikilmistir.

Hiyeroglif yazilarinin en uzun gift - ciint halkina ve yabancilara anlatmak

dilli metinlerinin okundugu yerdir.

Bundan dolayidir ki, Anadolu’'da
M.O. 2000 yilina kadar giden hiye-
roglif yazilarin tamami okunabilmistir.

[=]

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
Scan the barcode for directions

4341 hektar buytklugundeki Milli Park
icerisindedir. 24 Mayis 2007 tarihinde
Kaltdr ve Turizm Bakanhgi tarafindan
Karatepe’de Kapali Mize bélumi de
ziyarete aciimistir.

Tirkiye’nin en biiyiik ve ilk agik
hava miizesi olan yer o6zellikle ya-
banci ziyaretgilerin ragbet ettigi yerdir.
Dogal guzelligi, tarihi ve yaban ha-
yatini birlikte sunan, Aslantas Baraj
ile cevrilenen ender gizellikte yerdir.
Kamp kurup piknik yapmaya elverisli

i alanlar bulunmaktadir.

Kral Asativatas, ihtisamini ve gu-

icin kalenin (Karatepe Kalesi - Asadi-
vadaya) her iki kapisina Fenikece ve
ayni anlami tasiyan Hiyeroglifce yazit-
lara seslenisi yaptirmistir.

Asativatas’in Seslenisi’nden Bir Boliim

...Ve glinumde Adanava sinirlarini gerek gun batisina, gerekse glin

dogusuna dogru genislettim.
Oyle ki, dnceleri korkulan yerlerde,

erkeklerin yola gitmekten korktuklari 1ssiz yollarda,
glinimde kadinlar kirmen egirerek dolagsmaktadir.

Ve benim giinimde bolluk, tokluk, rahat ve huzur vardi.
Ve Adanava ve Adanava llkesi huzur iginde yasiyordu.
Ve bu kaleyi kurdum ve ona Asativadaya adini vurdum...

Renlte ezt (Plheanfn faseifilians)

hHiyerogliffYaziti

Biieroglyphiyinscriptions)|




Muzenin Ruzéy"Kablm - Panaromik Gariinam

*(Northern Gate of the Museum — Panoramic view)

KARATEPE — ASLANTAS OPEN-AIR MUSEUM

It is located in an area which is 33
km away from the city center and 22
km away from Kadirli. It was originally
constructed as a frontier castle by Az-

atiwata, who introduced himself as the :
sole ruler of the region, against the at- :
tacks from the North in the Late Hittite :

Period, 8th Century B.C.

Excavation works were initiated
under the leadership of the German
archaeologist Prof. Dr. H. Th Bossert
in 1946. The foundation of the castle
was made of rocks, and the walls were
of mud-bricks, and it was surrounded
by towers. The castle was burned
down and destroyed by Assyrian at-
tacks in 700 B.C.

The site hosts the longest bilin-
gual hieroglyphic scripts.

That is why all hieroglyphic texts
dating back to 2000 B.C in Anatolia
could be interpreted. The site is in a
national park with an area of 4341

hectares. Also, on 24 May 2007, a
closed area for museum exhibitions
was also constructed within the area :

in Karatepe by the Ministry of Culture
and Tourism.

It is the largest and the first open-

air museum in Turkey and a place of :

attraction for the foreign visitors. Sur-
rounded by Aslantas Dam, it has an
exceptional beauty with its natural fea-
tures, history and wild life. It also has a
suitable area for camping and picnic.

In order to express his magnifi-
cence and power to his people and
foreigners, the Emperor Azatiwata
made an addressing speech of him-
self inscribed on both entrance gates
of the castle (Karatepe Castle — Aza-
tiwataya) in Phoenician language and
also with hieroglyphics.

A part of his addressing speech

...In my day, | expanded the borders of Adanawa towards to the West

and the East.

In my day, women wander and spin wool

in places where used to be fearsome,

on deserted roads where once men were afraid of setting foot on.
And in my day, people had wealth, feeling of fullness, comfort, and peace.

And Adanawa lived in peace.

I held this castle and named it Azatiwataya...




KASTABALA - HIERAPOLIS

ORENYERI

Hierapolis - Kastabala Oren yeri :

Osmaniye merkezine 12 km mesafe-
dedir. Oren yerinde bulunan ve Bod-
rum Kale olarak anilan Kalesi ise 13
yy da sonradan yapilmigtir. 1890 yi-

linda ingiliz arastirmaci Th.Bent' in :

yapti§i arastirmalar sonucunda antik : Kinlarinda kiicuk bir ovaya hakim kaya

doénemdeki adinin Hierapolis oldugu
belirlenmis Kastabala, Seleukos kral-
larindan IV. Antiochos Epiphanes’in

hakimiyet désneminde (M.O 175 -164)

basilan sikkelerde de Hierapolis adi ! luntulart M.O. 2. bin ile Roma Impara-

ile aniliyordu. Kastabaladan gunuU-
muze kadar gelebilen kalintilarin he-
men hepsi Roma dénemine aittir. M.S

6.yuzyiln ilk yarisina tarihlenen iki de :
e y i buluntular kentin Orta ve Geg Bizans

kilise bulunmaktadir.

Roma ve Bizans déneminde bdl-
genin 6nemli dini kent merkezlerinden
biri olan kent 524- 561 yillarinda mey-

gérmis ve Hagli Seferlerinden sonra

yerlesim merkezi olarak eski dnemini
yitirmistir.

dogusunda Gukurova (Kilikia) olarak

e D]

[=]ez! m]

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

bilinen bélgede Osmaniye ilinin 12 km

kuzey-kuzeybatisinda, Cevdetiye-Ka-

ratepe yolu Uzerinde, Kesmeburun,
Bahcge ve Kazmaca kdylerinin ortasin-
da, Ceyhan (Ryramos) Nehrinin ya-

cikintisi tzerinde ylkselen Ortagad
Kalesi gevresinde gelisen antik kenttir.

Bolgeden elde edilen ylzey bu-

torluk Kastabala nin MS 3. yuzyilda
I. Hapur (M.S. 206) M.S. 4. ylzyilda
ise Balbinos (M.S .380) tarafindan
isgal edildigi bilinmektedir. Arkeolojik

dénemlerinden itibaren 6nemini kay-
bettigini, Hagli seferlerinin tahribatinin
ardindan toparlanamadigini ve bun-

. dan kisa bir sire sonra terk edildigini
dana gelen depremlerden buylk zarar

belgelemektedir.

Amfi tiyatrosu, kalesi, hamami,
sutunlu caddesi ile gukurovanin en

onemli antik kentlerinden birisi olan

Kastabala, Anadolu’nun giiney- :
: yerlerdendir.

Kastabala gorilmessi gereken ender




KASTABALA - HIERAPOLIS RUINS
Kastabala Kal M

Kastabala — Hierapolis ruins
is located 12 km away from the
Osmaniye city center. Within the
archaeological site, there is anoth-
er castle known as Bodrum Castle
built after 13th Century.

As a result of the research con-
ducted by the English research-
er Th. Bent in 1890, it was found
out that the ancient name of the
castle was Hierapolis. Also, the
settlement was also referred as
Hierapolis on the coins during the
period of the Seleukos King Antio-
chus Epiphanes IV (175-164 B.C).
The most of the ruins in Kastabala
which survived until today belong
to the Roman period. There are
also two churches dating back to
the second half of the 6th Century.

The city, which was an impor-
tant religious center in the Roman
and Byzantine periods, suffered
extensive damage from earth-
quakes in 524 and 561 and lost its
importance as a settlement area
after the Crusades.

Kastabala is an ancient city
located in the southeast part of
Anatolia, a region known as Cuku-
rova (Cilicia), in 12 km northwest of
Osmaniye, on the Cevdetiye-Ka-
ratepe road, in the middle of Kes-
meburun, Bahge and Kazmaca vil-
lages; it is a city developed around
a medieval castle on a rock bed
overlooking a small plain near the
Ceyhan River.

Archaeological findings in the
region show that Kastabala was
invaded by Roman Empire around
2000 B.C, by Hapur I in 3rd Century
A.D. (206 A.D), and by Balbinos in
4th Century A.D (380 A.D). Archae-
ological findings prove that the city
started to lose its importance in the
mid and late Byzantine period and
could not build up after the destruc-
tion of the Crusades and findings
are also evident that the city was
deserted after a short period.

Kastabala, being one of the
most important ancient cities in
Cukurova region with its amphi-
theater, baths and colonnaded
street, is a must-see.

Amfi Tiyatro
(Amphitheatre)

Situnlu Cadde - Panaromik
(Columned street —Panoramic view)




KALELER

Antik dénemden itibaren yogun
bir yol agina sahip olan Kilikya’da bu
yollarin givenligini saglamak ama-
clyla ¢ok sayida kale insa edilmistir.
Bélge genelinde birgcogu ginimize
korunarak ulagsmis 26 adet kale bulun-
maktadir.

CASTLES

Cilicia had a dense road network
since the ancient ages, and in order to
ensure the protection of these roads,
lots of castles were built. There are
well-protected 26 castles in the region.

Toprakkale, Harun Resit, Hemite,
Bodrum Kale (Kastabala), Aslantas,
Savranda, Babaoglan, Degirmendere,
Kalealti, Cem, Cardak, Mitisin ve Fenk
kaleleri ilin baslica kaleleridir.

Among them, castles of Toprak-
kale, Harun Resit, Bodrum (Kastaba-
la), Aslantas, Savranda, Babaoglan,
Degirmendere, Kalealti, Cem, Cardak,
Mitisin and Fenk are the most out-
standing ones.




KASTABALA KALESI

(Castle of Kastabala)




HARUN RESIT
KALESI

|
Yol tarifi igin barkodu okutunuz. E
(Scan the barcode for directions)

Duzigi ligesinin 3 km kuzeydogu-
sunda, Kurtbeyoglu mahallesindedir.
Abbasi Halifesi Harun Resit'in ug beyi
Farag Bey tarafindan 699 yilinda bdl-
geyi ve bolgeden gegen stratejik yollari
korumak, etraftaki kalelere baglanti ve
destek saglamak amaciyla yapiimigtir.
Askeri yénden buyuk énem tasiyan bu
y6re ve kaleye Horasanli génullt Turk
mucahitleri yerlestirilmis ve iskan edil-
mistir. Kale 959 da Bizanslilarin, 13.
yy da Memluklarin 14. yy da Misirli-

larin eline gegcmistir. Dogal Kayaliklar
Uzerine insa edilmistir. Orjinal planini
korumaktadir. Alanda Turkiye'nin az
bulunan endemik bitki &rtusi olan
Adana Cigdemi bulunmaktadir. Adana
¢igdeminin bulundugu alan, dogal sit
alani olarak tescillenmistir. Kale Kultur
ve Turizm Bakanhgi tarafindan 2011
yilinda restorasyonu yapilarak ziyare-
te aciimistir.

Duzici Ovasinin en guzel izlendigi
yerlerdendir.

THE CASTLE OF HARUN RASHID

It is located in Kurtbeyoglu region,
3 km from the northeast of Diizigi. It
was built to protect the region and the
strategic roads passing through and
to link and support other castles in the
region by Farag Bey, the margrave of
Khalifa Harun Resid in 799. The region

and castle, which were very important :

for the army, were populated by vol-
unteer Khorasanian Turkish mujahids.
The castle was captured by the Byz-

antines in 959, by the Mamelukes in :
the 13th century, and by the Egyptians

in the 14th century. It was built on nat-
ural rocks. It still maintains its original
form. The region hosts Crocus Adane-
sis, one of the rare the endemic plants
in Turkey. The region where Crocus
Adanesis found is registered as a nat-
ural site area. The castle was restored
and opened to visit by the Ministry of
Culture and Tourism in 2011.

It has the best spot to watch the
scenery of the Dlizigi Plain.




TOPRAKKALE
KALESI

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Toprakkale Kalesi’ ni M.O. 2000'li
yillara tarihlemek mimkuindir. Abbasi

Halifesi Harun Resit zamaninda (8. yy

) siyah taslarla yeniden yapilandirilan
kale dikdértgen planl, 12 burcu ve dig

avlu surlari bulunmaktadir. Toprakka- :

le Kalesi, Osmaniye-Adana ve Hatay

yollarinin kavsak noktasinda yigma bir :

tepe Uzerinde kurulmustur. Osmanli
Déneminde Kale Kinik Kalesi olarak
bilinmektedir.

Ziyaretcilere acik olan kalede
gece 1siklandiriimasi yapilmig, sosyal
ihtiyaglara cevap verebilecek kafeter-
ya ve piknik alanlari bulunmaktadir.

THE CASTLE OF TOPRAKKALE

The history of the castle dates
back to 2000 B.C. The castle, which
was renovated with black stones in
the period of the Abbasid Khalif Ha-
run Resid in the 8th century, has a
rectangular shape, 12 towers, and
outer court walls. The castle was con-
structed on an atrtificial hill located at a
Junction point where the roads among
Osmaniye-Adana and Hatay meet.
The castle used to be known as Kinik
Castle in Ottoman Period. The castle
which is open to visit has night light-
ing, a cafeteria and a picnic area to
meet the social needs.




SAVRANDA KALESI

Osmaniye’nin dogusunda, Hasan- :
beyli iigesine giderken, Serdar kéyu :
yolu uzerinde 30 km'lik asfalt yol ile :
baglidir. Kalecik Barajinin yaninda yer
almaktadir. Kalenin gevresi 800 met- :
redir. Dikdértgen biciminde olup surla-

r 7-10 metre, burglari ise 8-10 metre . bol oksijen alabileceginiz yerdir.

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

yuksekliktedir. 12 burcu ve kulesi var-
dir. Kale Romalilardan kalmadir.

Kale, ormanlik alan igerisinde olup
tarihi dokusu ve Kalecik Baraji man-
zarasi esliginde piknik yapabileceginiz

THE CASTLE OF SAVRANDA

It is located in the east-
ern part of Osmaniye and
can be reached via the 30
km asphalt road on the way
to Serdar Village. It is also lo-
cated near the Kalecik Dam.
Perimeter length of the castle
is 800m. It has a rectangular
shape, and its walls are 7-10
meters high, and the towers
of the castle are 8-10 meters.
It has 12 towers. The castle
is a holdover from the Ro-
man Empire.

It is located in the middle
of woods and a good place to
have a picnic and get lots of
oxygen in company with its
historical fabric and scenery
of the Kalecik Dam.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

HEMITE KALESI

Unla romancimiz Yagar Kemal'in
dogup blyudugu yer olan Hemite Ké-
yu’ndedir.

Osmaniye - Kadirli yolu tzerinde
Ceyhan Nehri kiyisindadir. Yapildigi
dénem bilinmemekle birlikte, Hitit Ka-
bartmasi bulunan Kale, Osmaniye’ye
24 km mesafededir.

Kdye gelindiginde Yasar Kemal
adina yapilmis parki ile kiltur evini,
kaleyi ve Ceyhan Nehrini ayrica gele-
neksel kdy yasantisi bir arada bulabi-
leceksiniz.

THE CASTLE
OF HEMITE

It is within the borders of Hemite
Village where our reputable novelist
Yasar Kemal was born and grew up.

It is on the Osmaniye-Kadirli road,
by the Ceyhan River. The period in
which it was constructed is unknown;
the castle where Hittite embossed fig-
ures were found is 24 km away from
Osmaniye.

You can find a park and a cultural
center dedicated to Yasar Kemal, the
castle and traditional village life all in
one place in Hemite.

Ce;;han w:mﬁﬁbmw Kalesi

i C?'yhan

IRVensemite\VilagelandlCastic)




DEGIRMENDERE
KALESI

Kadirli llgesi Degirmendere k¢
ylnin kuzey yéndeki yamacin diz-
Itk olusturan yerindedir. Ayrica Kilise :
kalintisi bulunan kale, apsis ve diger :
6geler saglam gorulmektedir. ‘

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

 THE CASTE
 OF DEGIRMENDERE

It is located in the plain area on

i the northern slopes of Degirmendere

Village in Kadirli.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

GAFFARLI
TAS KOPRUSU

su deresi Uzerinde kurulmus basik siv-

kismi kademeli olan kdprinln tastyici
olan alt kismi diizgiin kesme blok tas-
larla 6rulmustar.

et Gt

- GAFFARLI
- STONE BRIDGE

Sumbas ligesi Gaffarli Kyt kesik

It is a bridge with an equilateral

Siv-  arch built on the Kesik Su Stream in
ri kemerli tek gézlt bir képridar. Ust

Gaffarli Village in Sumbas district. The

upper part of the bridge is stepped,
i and the load-bearing lower part is
i made of ashlar block stones.




ALA CAMI

Kadirli ilge merkezinde bulunan
Alacami, Roma, Bizans ve Tiirk Islam
medeniyetlerini bir arada yasatan Os-
maniye llinin ayakta kalan en énemli
abidesidir. Ayni zamanda arkeolojik
sosyo - kilturel ve dini agidan gok
6nemli bir kultir mirasidir. Caminin

KADIRLIALA MOSQUE

The mosque located in Kadirli city :

center is the most important surviving

of the Roman, Byzantine and Turk-
ish-Islamic civilizations in Osmaniye.

religion.

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

i Bayliss yapinin ilk olarak bir manastir
i olarak yapildigini ve buranin hristiyan-
i lar igin bir hag merkezi olabilecegini
! iddia etmektedir. Cami, Bizans déne-
¢ minde kilise olarak yapilmistir.
¢ kadirogullari déneminden itibaren ise
. cami olarak iglev gérmistiir.

kyriptasi ile birlikte kilise olarak yapil-
dig1 ve tum cevresi mozaiklerle kapl

oldugu yapilan kazilarla anlasiimistir. eserdir.

Dul-

Ziyaret edilmesi gereken &nemli

is understood that the mosque was

originally built as a basilica with its
monument reflecting the coexistence :

crypt and was covered with mosaics.

i Bayliss claims that it was first built as
i a monastery and served as a pilgrim-
Furthermore, it is a significant cultural :
heritage regarding socio-culture and

age center. The mosque was built as
a church in the Byzantine period. As of

i Dulkadirogullari period, it was used as

, . i amosque. ltis one of the monuments
As a result of the excavations, it . worth visiting.




AGCABEY CAMiI

Mulkiyeti Agca Bey Vakfina aittir.
Bahge llgesi belediye meydaninda bu-
lunan Caminin ilk defa ne zaman ya-
pildigi bilinmemektedir. Fakat mevcut
kitabesine gére eser Agca Bey isimli
bir bey tarafindan hicri 1224 ( Miladi
1809 )'da yaptiriimistir. Diger taraftan
bugtiin yari ahsap olan Cami’nin kargir
kisimlari ile orijinal minaresinin, Dul-
kadiroglularindan Alaliddevle zama-
ninda ve 1489-1490 tarihinde yapilmis
oldugdu ileri strtlmektedir.

AGCABEY MOSQUE

The ownership of the property
belongs to Agca Bey Foundation.
The construction date of the mosque
located in the municipal square in
Bahcge district is unknown. However,
according to the available epitaph of
the mosque, it was built in 1809 by
Agca Bey. On the other hand, it is
claimed that masonry construction
of the mosque, which is half wooden
now, and its original minaret were built
in the era of Alatiddevle from Dulkad-
irogullari in the period between 1489
and 1490.

T

Kare planli olan Cami'nin beden
duvarlari moloz taglardan olusturul-
mustur. Cami’nin Ust 6rtistni ahsap
kirma ¢ati olusturmaktadir. Cami ¢ati-
sI beden duvarlari ile icerideki kesme
tas kemerler ve sutunlar vasitasi ile
taginmaktadir.

Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz. -E 3
(Scan the barcode for directions)

Bahge ligesi diginda ve istasyon
yakininda bir mezarlik igindeki iki tar-
beden biri Agcabey’e, digeri ise aile-
sine aittir. Trbelerin her ikisi de kare
planda etrafi agik ve Gzeri kubbelidir.

The mosque has a square shape,
and the main wall was made of rubble
stone. The upper cover of the mosque
is the wooden shuttered roof. This
roof is supported by main walls, rub-
ble stone columns, and arches placed
within the mosque.

The tombs of Agcabey and his
family are in a graveyard near the
train station just outside Bahge district.
Both tombs have a square shape and
domed roofs and have no walls.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

ENVER-UL
HAMIT CAMI

19. yy da insa edilen,
Osmaniye Sehir merkezin-
de bulunan Enver-Gl Hamit
Cami bahgesinde bulunan
kurtulus savasinda sehit
disen askerler igin yapiimis
sehitlik ve sehitler igin dikil-
mis Abide bulunmaktadir.

ENVER-UL
HAMIT MOSQUE

The mosque which was
built in the 19th century is
located in Osmaniye city
center. In the garden of the
mosque, there is a martyr-
dom and a memorial for the
martyrs of the war of inde-
pendence.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

SUMBAS
ESKi CAMI

Sumbas ligesi Karaémerli
Mahallesinde bulunan Sum-
bas Eski Cami 1787 yilinda I
Abdulhamit déneminde yapti-
rilmigtir. tag duvarli ve ahsap
yap! malzemesine sahip cami
kiremit catisi ile halen cami
olarak hizmet vermektedir.

SUMBAS
OLD MOSQUE

The mosque located in
Karaémerli region of Sumbas
district was built in 1787 in
the period of Abdulhamit Il. It
has stone walls and a wooden
structure and is still used as a

mosque.



Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

OSMANIYE KENT MUZESi

Osmaniye igin &nemli olan bu
mekani anilariyla gelecek kusaklara
aktarmak, hemserilerimizin anilarini

cikartarak tekrar Sevingli, mutlu giin-
lerini hatirlatmak ve yasatmak igin;Os-
maniye Belediyesi tarafindan, Kent

aciimistir.

Kent muzeleri bir kentin bellekleri :

oldugu gibi mimari ve gevre diizenle-
meleri ile de 6n plana ¢ikarlar. Osma-

i niye Kent Mizesi gevre diizenlemesi,
tazelemek, onlari gegmise yolculuga :

dis cephe tas kaplama, Mukarnas, gift
bash kartal, arasta ¢arsisi, kent dik-
kani, kent arsivi, ¢inarli kahve, sor

) ; : odasl, ge¢gmisten ginimize Osmani-
(Etnografya) muzesi olarak hizmete :

ye, yedi ocak diaroma, egitim atélyesi
gibi bélumleri ile Osmaniye’ye yakisan
bir Kent Muizesi konumundadir.

OSMANIYE CITY MUSEUM
(ETHNOGRAPHY MUSEUM)

In order to transfer the values of :
Osmaniye to the next generations, :
refresh the memories of our fellow cit- :

izens, remind them the cheerful and
happy old days by taking them on a
Journey into the past, and keep our
cultural and historical values alive, it

was put into service as a city museum :
(ethnography museum) by the munici-

pality of Osmaniye.

City museums stand out as they

are the memories of cities and also for
their architectural and landscape de-
signs. The city museum presents the

city over the top with its landscape de-
sign, exterior stone siding, muqarnas,
two-headed eagle; and the sections of
Otftoman bazaar, city shop, archives,
plane tree coffeehouse, shor room,
exhibition titled Osmaniye from the
past to present, diorama and training
workshop.







I -Yol: tarifi ilg->in barkodu okutunuz.
(Scan the barcede for directions)

KADIRLI
KENT MUZESI

Kadirli ligesi Cengiz Topel Mahal-
lesi’nde bulunan 60 yil cezaevi olarak
hizmet veren tarihi bina Kadirli Kent
Muzesi, olarak restore edilerek kent
muzesine dénusturdlmustar.

Kadirli Kent Mizesi Bélgede ik ['E

aclk hava temali muizesi olma 6zelligi
tasimaktadir. llgenin tarihini yansitan
eserler, Ayrica Kadirli kaltarant anla-
tan eserler bulunmaktadir.

KADIRLICITY MUSEUM
(ETHNOGRAPHY MUSEUM)

The historical building which used
to serve as a prison for 60 years was
converted into a city museum after
being renovated, and it is located in
Cengiz Topel region in Kadirli district.

Kadirli City Museum is the first ex-
ample of an outdoor-themed museum
in the region. It houses the historical
artifacts and also the works of art that
reflect the local culture.
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OSMANIYE % OSMANIYE
KORKUT ATA KORKUT ATA
UNIVERSITESI UNIVERSITY
CELIL ATASEVER CELIL ATASEVER
OYUNCAK MUZESI TOY MUSEUM

Muze, 201.6 Nisan ayinda hizme The museum was opened in April
te agllmisgtir. Igersinde yaklasik ola- i 2016. There are approximately 2000
rak 2000 adet gegmisten giinimuize oys being exhibited in the museum.

oyuncaklar sergilenmektedir. You can make a reservation to

Oyuncak miizesini ziyaret etmek | ViSit the museum by phone — 0542

icin 0542 371 51 05 nolu telefondan
randevu alarak ziyaret edilebilir.

\r- x



YORESEL MIMARI
LOCAL ARCHITECTURE

OSMANIYE EVi

Osmaniye’deki
likle Cumhuriyetten sonra klasik Turk
Mimarisi 6rnek alinarak yapilmistir.

Genellikle iki kat Bahgeli olan Ko-

bilen odalar bulunur.

ikinci kata icerden merdiven ile ¢i-
kilir, salona girilir. Salona kapisi agilan
dért oda ve salonda cumba vardir. Ta-
van motif islemelidir.

Duvarlari kerpigten yapilan Ko-
nagin catisi ve tavani ahsaptir. Usti
oluklu kiremit ile ortalmustar.

ASKERLER KONAGI

dan yaptirilan konakda 1980 yilina
kadar oturulmustur. Bu tarihten son-

afetler ve cesitli nedenlerden yikil-

rulu Korunmasi gerekli Kultir varhgi

yaptirmisgtir.

Askerler Konagi olarak bilinen bu

Klasik Osmaniye resterasyondan son- : decorated in accordance with the local

ra Salih Sefa Yazar Kiltir Evi adi ve- | Culture.

rilmigtir. Konagin igerisi yoresel kulture

uygun olarak désenmistir.

Konaklar genel- A

TRADITIONAL
OSMANIYE HOUSES

Houses in Osmaniye were usually
built by modeling the post-republican
period classical Turkish architecture on.

Generally, the houses are

naklarin; giris katinda Mutfak, lavabo, i two-story with garden; kitchen, bath-

ocaklik. hol ve odadan, odaya gegile- | 0 fireplace, hall and connected

rooms are on the first floor.

The second floor is reached by
indoor stairs leading to a living room.
There are four rooms directly con-

¢ nected to the living room, and there is
i also a fagade in the living room. The
i ceiling has motifs.

The ceiling and the roof of the
house are wooden, and walls are
made of mud-bricks. The roof is cov-
ered with pantiles.

. HOUSE OF THE ASKERS

1930 Yilinda Asker ailesi tarafin- |
i house which was built by the same fam-
i ily in 1930. After this date, the house
ra kaderine terk edilen Konak dogal @ Started to collapse due to natural disas-
i ters and other reasons. After the house
maya baglamistir. Bélge Koruma Ku- | Was registered by the Cultural and Nat-
. ural Heritage Conservation Board as a

Till 1980, the Askers resided in the

olarak tescilledikten sonra Osmaniye | cultqral assef that ﬁeeds fo be protect-
Belediyesi 2007 yilinda Kamulastira- L ed it was expropriated by tﬁe govern-

k. Bdlae K Kurul ni il i ment in 2007 and restored in accord-
rak. Bolge Koruma Rurulunun izni e oncq yith jts original form.

aslina uygun olarak restorasyonunu :

After its restoration, it was named
Salih Sefa Yazar Culture House. It was
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Osmaniye'nin dogal cevre degerleri
~ Nehir/ cay/ dere (River/Stream)
A Dag/tepe (Mountain/Hill)
0 Yayla (Plateau)

2 Doga koruma alani

(Natural Protection Area)



YAYLALAR

llin etrafini cevreleyen daglarda
irili ufakli cok sayida yayla bulunmak-
tadir. Zorkun, Uriin, Olukbasi, Fenk,
Mitisin, Bagdas, Cigsar, Maksutolugu,

Al k, Al lalari bunla- : . N
mact manpinan yaylaiar buna ¢ Koglu, Pasaoglu, Yogunoluk, Karagali

rin basinda gelmektedir.

Yaylalar, Osmaniye’nin tarihsel ve
kultirel dokusunda 6ne c¢ikan deger-
lerden olup, kirsal mirasa iliskin 6ge-
ler barindirmaktadir. Bunun yaninda,
yaylalar gecmiste asiklik gelenegdi
ustalarinin sézlerine ve yazili edebiyat
eserlerine de yansimistir. llgelerine
gbre ildeki baslica yaylalar;

PLATEAUS

There are many large and small :
plateaus in the mountains surrounding
the province. Zorkun, Uriin, Olukbasi, :

Fenk, Mitisin, Bagdas, Cigsar, Maksu-
tolugu, Almacik, Almanpinari are the
most known plateaus.

in the historical and cultural fabric of

Osmaniye, and they host elements :
related to rural heritage. Besides, ‘:
traces of these places can be found in :

Turkish poet-singers’ lyrics and written

literature in the past. Some of the well- :
known plateaus in the province based :

on districts are as follows:

'LZrkunayIaS|

s A@_{_Ig_un Plateau)

: Pasaoglu,
i Karagali
Plateaus are outstanding values

- Merkez ilge (Amanoslar’da): Zor-
kun, Fenk, Mitisin, Uriin, Olukbasi,
Dervigpinari

- Kadirli: Maksutolugu, Akarca,

yaylalari

- Sumbas: Esenli, Bagdas, Alma-
cik yaylalari

- Duizigi: Dumanli, Sogucak, Mez-
dag, Camkonugu, Yenifarsak, Zindo-
gan, Hodu yaylalari

- Hasanbeyli: Alman Pinar yay-
lalandir.

- Central district (the Amanos
Mountains): Zorkun, Fenk, Mitisin,
Uriin, Olukbasi, Dervigpinari

- Kadirli: Maksutolugu, Akarca,
Yogunoluk, plateaus of

- Sumbas: Esenli, Bagdas, Al-
macik plateaus

- Dlizigi:  Dumanli,
Mezdag, Camkonugu,
Zindogan, Hodu plateaus

Sogucak,
Yenifarsak,

- Hasanbeyli: Almanpinari pla-

i teaus.




ZORKUN YAYLASI

Amanos Daglar tzerindeki Zo

kun Yaylasi Osmaniye’nin en énemli
i teau in Osmaniye. The population of

yaylasidir. Merkeze 26 km asfalt y
ile ulasilan yayla, yaz mevsiminde nt
fusu 70 bine kadar ulasiyor.

Cam ve ardi¢ agaglari igerisine

maktadir. Osmaniye’nin merkezi ile
Zorkun Yaylasi arasinda minibis ve
taksilerle ulagim saglanmaktadir.

- ZORKUN PLATEAU

Zorkun, located in the Amanos
Mountains, is the most important pla-

the plateau, which can be reached

i through a 32 km asphalt road from the

i city center, increases up to 70.000 in

i the summer.

kurulmus olan yaylada, ahsap yayla

?ﬁ:&:';aﬁ& Iznaugotedzg;glrz T;Z;;r_l i the plateau which is covered with pine
i and juniper trees, it is also possible

mak mumkin. Halkin yogun olarak 'y, soe yilas and houses with differ-

ragbet ettigi yaylada, kir kahveleri ve  gnt arepitectural designs. In Zorkun,

lokantalari, kasap, manav, firin bulun- :

Besides the wooden houses in

which is a very popular summer hol-

i iday destination, rural coffeehouses
i and restaurants,
i grocery stores and bakery shops are
i available. Transportation between the
i city center and Zorkun is provided by
i minibusses and taxis.

butcher’s shops,



HASANBEYLI ILGESI
ALMANPINARI YAYLASI

Hasanbeyli ilcesine 4 km. uzaklikta bulunan
Almanpinari yaylasi (mahallesi), baglar ve bah-
celer arasinda kalmis. Kir kahve ve lokantalari
ile bakkal ve firinlarin hizmet verdigi yaylada
kamp kurarak piknik yapabilirsiniz.

ALMANPINARI PLATEAU

The plateau located 4 km from Hasanbeyli
district is surrounded by vineyards and orchards.
You can set up a camp or go on a picnic in the
region where rural coffeehouses and restau-
rants, markets and bakery shops are available.

KADIRLI ILGESI
BAGDAS YAYLASI

Kadirli'de orman iginde bulunan Bagdas
Yaylasi, Demircik Bucagr Yaylanin cevresi
¢am, ardig, kdknar ve sedir ormanlari ile kapl.
Elektrik, kir kahveleri ve bakkallarin bulundugu
yaylada, yorenin yayla mimarisine uygun ahsap
ve tas malzemeden yapilmis yayla evleri bulu-
nuyor. Bir baska konaklama alternatifi ise kamp
kurmak.

BAGDAS PLATEAU

The plateau is covered with pine, juniper, fir
and cedar trees and in Kadirli district. In the pla-
teau where electricity, rural coffeehouses, and
markets are available, there are houses made
of wood and stone that are in accord with the
local architecture. Camping is an another alter-
native way of accommodation.

DUZIiCi iLCESI
DUMANLI YAYLASI

Duzigi ligesi'ne 7 km mesafedeki doga ha-
rikalarindan “Dumanli  Yaylas!”, sonbaharda
olusan renk cimbuslyle dogdaseverleri buyu-
lemektedir. Elektrik ve bakkallarin bulundugu
yaylada, y6renin yayla mimarisine uygun ahsap
ve tas malzemeden yapilmis yayla evleri bulun-
maktadir.

DUMANLI PLATEAU

7 km away from Dizigi district, Duman-
I Plateau is one of the natural wonders that
mesmerizes nature lovers with a riot of colors
in the Fall. In the plateau where electricity, rural
coffeehouses, and markets are available, there
are houses made of wood and stone that are in
accord with the local architecture.




Yol tarifiicin barkodu. oktitinuz.
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ZORKUN YAYLASI

"2]%(Scan thé bércode_lfor' ections)

YABAN HAYATI GELISTIRME SAHASI

Zorkun Yaylasi
Gelistirme Sahasi, Osmaniye li'nin
glney kisminda kalmakta olup, Os-
maniye Il Merkezine bitisiktir. Gazian-
tep-Adana Devlet Karayoluna (D 400)
~3-4 km. mesafededir.

Yaban Hayati

IUCN tarafindan “zarar gére-
bilir’(LC) kategorisine alinmis olan
(Capreolus capreolus) karaca, alanin
yaban hayati gelistirme sahasi olarak
ilan edilmesine neden olan ana turu-

ZORKUN PLATEAU

diir. YHGS nin orman agikliklari ve sik
ormanlik alan karacanin en ¢ok bulun-
dugu yerlerdir.

Yaban Hayati Gelistirme Sahasi-
na, sahanin kaynak degeri olan kara-
ca ile diger bitki ve hayvan tirlerinin
sergilenecegi Ekosistem Bilgilendirme
ve Tanitim Kompleksi idare ziyaretgi
Merkezi 2015 yilinda yapilimistir.

Avci ve Avci gruplari igin  burasi
ideal bir avlanma yeridir.

WILDLIFE PROTECTION AND IMPROVEMENT AREA (WRIA)

Zorkun Plateau Wildlife Protec-
tion and Improvement Area is in the
southern part of Osmaniye, and it is
adjacent to the city center. It is 3-4 km
from the Gaziantep-Adana highway
(D-400).

Roe deer (Capreolus capreolus),
which is categorized as vulnerable
(LC) by IUCN, is the main species that
ensured the land to be declared as a
wildlife protection and improvement

area. The WRIA is the region which
has dense forests and where roe deer
are mostly found.

In WRIA, the administrative visitor
center in Ecosystem Information and
Publicity Complex where doe deer
and other plant and animal species
are to be displayed was built in 2015.

The region is a suitable place for
hunters.




KARATEPE - ASLANTAS MILLi PARKI

llimiz Kadirli ligesi Kizyusuflu Koyl
sinirlari igindedir. 1958 yilinda ilan edil-
migtir. YUz 6lgim0 4.145 hektardir. Geg
Hitit déneminin ( M.O. 8. Yizyil) énemli
yerlesimlerinin ve kalesinin bulundugu bir
alandir. Roma ve Bizans dénemlerinde de
yerlesmeler olmustur. Milli parkta bu dé-
nemlere ait eserler bulunmaktadir. Ceyhan
Irmagdr'nin iginden gectigi bu alanda kizil-
¢am ormanlari, meselikler ve makilikler yer
almakta, Akdeniz Bélgesi'ne 6zgu flora ve
fauna turleri yasamaktadir.

Kamp kurup piknik yapabilirsiniz.

KARATEPE — ASLANTAS
NATIONAL PARK

It is located in Kizyusuflu Village with-
in the borders of Kadirli. It was declared a
national park in 1958. The surface area is
4145 hectares. It is an area where there
are important settlement units and a castle
of the Late Hittite Period (the 8th centu-
ry B.C). There are also the traces of the
Roman and Byzantine settlements in the
region. There are also historical artifacts
belonging to this period. The Ceyhan
River passes through the area, and there
are Calabrian pine and oak forests, and
maquis groves in the park. It also houses
flora and fauna peculiar to the Mediterra-
nean Region. It is an ideal place for camp-

ing and picnic.



Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions) -

KASTABALA VADISi
KIRMITLI KUS CENNETI

Kirmith Kus Cenneti, Kastabala
Vadisi 6nemli doga alani icinde yer
almaktadir. Ceyhan Nehri gevresinde
olusan Kastabala Vadisi Kus Cenneti
Osmaniye Merkeze 15 km mesafede-
dir.

Kastabala Vadisi Kirmith Kus
Cennetine 6nemli kus alani statusi
kazandiran tlrlerden bazilari ise Gece
Balikgili, Yaligapkini, Alaca Yaligapki-
ni ve izmir Yaligapkini gibi kuslardir.
Yaligapkinlarinin tg tarindn bir arada
bulundugu ender alanlardandir.

Bugiine kadar tespit edilmis 250
kus tard bulunmaktadir.

KASTABALA VALLEY
KIRMITLI BIRD SANCTUARY

Kirmith Bird Sanctuary is located
in an important natural area. Kastaba-
la Valley formed around the Ceyhan
River Kirmith Bird Sanctuary is 15 km
from Osmaniye city center.

Some of the bird species which
granted the region with the status of a
protected bird sanctuary are night he-
ron, kingfisher, and white-throated kin-
dfisher. It is a rare place where three
different species of the kingfisher live.

There are 250 identified different
bird species living in the region as of
today.







E Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

YASAR KEMAL
PARKI - KULTUR EVI

Osmaniye lline 24 km mesafede bu-

| ‘lunan Hemite kdytnde dogup biylyen

Diinyaca unli edebiyat¢l Yasar Kemal
adina Osmaniye Valiligi tarafindan yapti-
rilan Yasar Kemal Parki ve Kiltir Evi'nin
aclilis téreninde konusan Blyik Ozan Ya-
sar Kemal, ¢cocuklugunun Hemitede geg-
tigini ifade ederek, “Ben Tiirk kodyiinde
dogmus, bir Kiirt coguguydum. Biitiin
Tirkiye Yasar Kemal’in Koyii gibi ol-
i sun” temennisinde bulunmustur. Ceyhan
i Nehri kiyisinda kurulan park igerisinde,
yurtiyls yollari, gocuklar igin oyun, yetis-
kinler igin spor gruplari, piknik yerleri ve
kus cenneti seyir terasi bulunmaktadir.
Yasar Kemal adina yapilan park ige-
risine ayni zamanda Unli Edebiyatci'nin
adini tasiyan Kultur Evi okuyucularin ve
arastirmacilarin hizmetine sunulmustur.

; Her yil Nisan ayinin son haftasi Ya-
: sar Kemal Kltur, sanat, edebiyat festivali
diizenlenmektedir.

YASAR KEMAL
RECREATION
AREA - CULTURE CENTER

The world-renowned man of letters
Yasar Kemal who was born and grown up
: in Hemite village located 24 km away from
i Osmaniye province said that the childhood
period of him passed in that village and
during the speech he made at the opening
ceremony of the center, which was built by
Osmaniye Governorship, he said : “I was
a Kurdish boy who was born in a Turkish
village. | wish all of Turkey becomes like
the village of Yagsar Kemal.” There are wal-
king trails, playground and sports areas for
i children and the adults, picnic sites and an
i observation terrace for the bird sanctuary
in the recreation center established by the
Ceyhan River. Also, the Culture Center
dedicated to famous novelist Yasar Kemal
was put into service for readers and rese-
archers.

Yasar Kemal Culture, Art and Literature
Festival is held annually in the last week of
i April.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

PROF DR. HALET CAMBEL

27 Agustos 1916 Berlin’de diinyaya gelmis-
tir. Hattusas’in bulundugu Bogazkdy’'de stajyer
olarak bagladigi kazilar hayati boyunca surdi-
ren CAMBEL bilim dunyasi tarafindan “Hitit Hi-
yerogliflerinin en uzun metinlerinin ¢ézuldugu
yer” olan Karatepe-Aslantas Hoytglnde Turki-
ye'nin ilk Agik Hava Muizesini kurdu. Karatepe
kalintilarinin ortaya ¢ikariimasina ve Hitit dili-
nin ¢ézltlmesine 6nemli katki saglayan CAM-
BEL, Turkiye'yi Eskrim dalinda temsil ederek
Suat Fetgeri Aseni ile Olimpiyatlara katilan ilk
Turk kadin sporcu” Gnvanini kazandi. Gambel
12 Ocak 2014’te yasamini yitirdi.

PROF. DR. HALET CAMBEL

She was born in Berlin on 27 August 1916.
She started working as a trainee in Hattusa,
Bogazkdy and continued the excavation works
throughout her life. She established the first
open-air museum in Karatepe-Aslantas mound
which is recognized as the place where the
longest Hittite hieroglyphic scripts were interp-
reted. She made a great contribution in uneart-
hing the Karatepe ruins and the interpretation
of the Hittite language. She is the first Turkish
woman athlete with Suat Fetgeri Aseni who
competed in fencing branch in the Olympic
games. Cambel passed away on 12 January
2014.




KARACAY
REKREASYON
ALANI

Osmaniye Korkut Ata Universitesi
yolu Gzerinde Karagay kiyisi boyunca
valilik tarafindan diizenlemesi yapilan
rekreasyon alaninda gezinti ve sporu-
nuz yaninda sabah kahvaltisi ve pikni-
ginizi yapabilirsiniz.

KARACAY
RECREATION
AREA

You can enjoy your breakfast, go
for a walk, do exercise or have a pic-
nic by the river in the Karacay Recrea-
tion Area, which is located on the road
that leads to Osmaniye Korkut Ata
University, restored and renowned by
the Osmaniye Governorship.

Thes? ]

- l!llllun :




YAMAC PARASUTU

Duzici ilgesi, Yamag¢ Parasiti
sporuna son derece uygun bir bélge-
dir.Tecrubeli yerli ve yabanci parasut-
cller tarafindan binlerce sorti uguslar
yapiimistir. ligede mesafe ugusuna
uygun 1600m rakimli tuis (Goramaz),
1200m rakimh Okkes Namli,(Keldaz)
ve 400m rakimli ¢ tane take offumuz
bulunmaktadir. Kalkis alanlarimizin
yollari gayet bakimli ve asvalttir. Ugus-
lar dogal guzellikler iginde oldugu gibi,
sehir merkezi (izerine yetisilerek gor-
sel ve keyiflidir. inig alani sehre yakin
bolgede bulunan ¢im futbol sahasidir.
Ayni zamanda emercinsi durumlar
icin ulagimi kolay genis diz alanlarlar
bulunmaktadir. Yilin blyuk bir bélimi
uguslara uygun gecmektedir.

PARAGLIDING

Diizigi district is a very suitable
region for paragliding. The experien-
ced local and foreign parachutists
have made sorties more than a thou-
sand times so far. We have suitable
take-off points in the area; Tuis - Go-
ramaz (1600m), Okkes Namli - Kel-
daz (1200m) and three more points
over 400m. The asphalt roads in our
take-off points are well-preserved.
Paragliding routes over the natural
areas or the city center are visually
appealing and enjoyable. The landing
ground is a turf football stadium near
the city center. A large part of the year
is suitable for paragliding.




Turna Yey/las

(Tumna Pleteay)

2200 Ve Relamll AR eackd dvest
Alecacks St (Alftvel: 2200 m))

KADIRLI ILCESI
AGCADAG YURUYUS
PARKURU 2

YlruyUs baslangic  noktasina
ulasim: Kadirli lice merkezinden De-
girmendere Koyu Turna yaylasindaki

olan mesafe 52.2 km'dir. Yolun blyk
bir bolimu asflat yol, az bir b&limu

ise stabilizedir. 52.2 km’lik bélimde : L L
her turlti aragla ulasim saglanabilir. very small part of it is stabilized. Any

Baslangic noktasinda cadirli kamp
alani duzenlemesi yapilabilir. Rota

lUzerindeki en dislk rakim 84 metre
i altitude is 84 m, and the highest alti-

en ylksek rakim ise 1671 metredir.
Turna yaylasinda araglardan inilerek
Agcadag Zirve (2200 metre yuksekli-
gindeki) yartayust baslanir.

Yuruyus parkuru; Turna yaylasin-
dan baslar, Kiigtk Turna ve Ségutolu-
gu Yaylalarindan devam ederek Ag-
cadag Zirve'sinde son bulur.

Ortalama egim : % 12,2 ;-5,0

Zorluk derecesi; orta derecedir :
(3) . (Tirmanma egitimi az olup orman

yolu takip edilmektedir. Toplam yur{-
yus slresi 4 saati gegmez. Parkur her
yastan insanlar i¢in uygundur.)

Kaynak Degerleri; Cadirli kamp
alani, Manzara, Yash Sedir, Goknar
ve Ardic karisik ormanlari, temiz

bégurtlen bitkileri, kusburnu), flora ve
fauna gozlemi, foto safari yapilabilir.

Parkur uzunlugu: 8,29 km'dir. (Parkour length is 8.29 km)

KADIRLI

ALACADAG HIKING

PARKOUR 2

Transport to the starting point of
the parkour: the distance between

i Kadirli city center and the starting po-
Yuruyus Parkuru Baglangi¢ noktasina :

int of the hiking parkour in Turna Pla-
teau in Degirmendere Village is 52.2
km. Most of the road is asphalt, and a

transport means can be used through
this 52.2 km road. Camping is allowed
in the starting point area. The lowest

tude is 1671 m on the route. Hiking to
Alacadag summit (2200m) starts right

after people get out of their vehicles.

The hiking parkour starts in Tur-
na Plateau, continues through Kligtik

i Turna and Ségiitolugu plateaus and
i ends in Alacadag summit.

Average slope: 12.2; -50 %

Difficulty level: Moderate (3). Hi-
king parkour has a delicate slope, and
it follows a forest road. Total hiking

i duration does not exceed 4 hours.
i The parkour is suitable for people of

all ages.

Resource values: Camping area,

i scenery, old cedar trees, fir and juni-

hava, Yabani meyveler (yabani ali¢, : per forests, fresh air, wild fruits (wild

haw, berries, rose hips), flora and fau-

na observation, photo safari.







Parkur uzunlugu 7 km'dir. (Parkour length is 7 km)

KlgPiRDERE-TARIHI
AGYOL ROTASI

Kepirderesinin Osmaniye Kadirli
karayolu ile kesistigi noktadan basla-
yan ve Tarihi Agyolu takip eden gu-
zergah, Képriicek deresine varmadan
kuzeye Colaklar Mahallesi yodnine
ayrilarak Nacarlar mahallesine kadar
devam ederek Koruca Sirti istikame-
tinde saga ayrilir. Harli Deresinin ku-
zeybatisindan sirti takip ederek Kepir
deresinin Osmaniye Kadirli karayolu
ile kesistigi noktada son bulur. Bu gu-
zergah, yurtyis agirlikli bir glizergah
olup kizilgam karakterindeki ormani
vejetasyonu ile tarimsal peyzaj man-
zaras| gorulebilmektedir. Bu glzer-
gah orta zorlukta bir gizergah olup
yurtylds agirliklidir. Bu yolun baslan-
gigtan itibaren 5 km lik bélimi mev-
cuttaki 4 metre genisliginde ve stabili-
ze karakterindeki yol olusturmaktadir.

 KEPIRDERE - HISTORICAL

AGYOL ROUTE

The route starts from the point where
Kepirdere crosses with Osmaniye-Kadirli
road and continues through historical Ag-
yol. The route changes direction into Go-
laklar region in the north just before get-
ting to the Képriicek stream. It continues
through Nacarlar region and then diverts
into the right side towards Koruca area.
The route continues through the sout-
hwestern part of the Kepir stream and
ends in an area where the Kepir stream
crosses with Osmaniye-Kadirli road. This
route is ideal for hiking, and it is possible
to enjoy the scenery of Calabrian pine fo-
rests and the agricultural landscape. The
difficulty level of this route is moderate
and can be completed mainly by walking.
The first 5 km of the road has a width of
5 meters, and the stabilized part of the
road has a width of 4 meters.




HASANCIKLI - KARATEPE PARKURU

Hasancikli Mahallesinden basla-
yan ve Tetirli Boynunu takiben YY-1
rotasina baglanan yiirtyls agirlikli bir
glizergahtir. Glizergah uzerinde Milli
Park alanina 6zgti maki karakterindeki
ormani vejetasyonu goérulebilmektedir.
Bu glizergah 1,3 km uzunlugunda,
orta zorlukta bir glizergah olup yuru-
yus agirlikhidir.

HASANCIKLI - KARATEPE PARKOUR

The route starts in Hasancikli regi-
on; following the Tetirli Pass, it is con-
nected to the YY-1 route. The parkour
can be completed mainly by walking.

Maaquis forests peculiar to the National
Park can be seen throughout the rou-
te. This parkouris 1.3 km long and has
a moderate difficulty.

KARATEPE ZIRVESI
PARKURU

GUnubirlik  Kullanim  alanindan
baslayan ve 6ngorilen képriiden de-
vam ederek ¢olaktepe, sakaltutan sir-
tl, gérzede tepe, zeytinlitas tepeden
gecerek Karatepe zirvesinde son bu-
lur. 6,5 km uzunlugunda ve yuriyus
agirlikl olan bu glizergah boyunca
Roma dénemine ait tarihi kalintilar
ile 6zgun jeolojik-jeomorfolik yapinin
tezahiri olan karst topografyasi ve
panoramik baraj g6l manzarasi gé-
rilebilmektedir. Bu glizergah, zor bir
glzergah olup yuriyus agirlikhidir. Bu
yolun Karatepe zirvesine 500 m kalan
béluminu mevcuttaki 4 metre genis-
liginde ve stabilize karakterindeki yol
olusturmaktadir.

KARATEPE SUMMIT
PARKOUR

It starts from the Karatepe picnic
area, continues through the bridge,
Colaktepe, the Sakarsultan Crest, the
Gérzede Hill, Zeytinlitas and ends in
the Karatepe summit. It is a hiking
route with a length of 6.5 km. Hikers
can enjoy the views of the Roman ru-
ins, karst topography that is a mani-
festation of unique geologic-geomorp-
hologic forms, and the panoramic
view of the dam lake. This is a difficult
hiking parkour. The last 500 m of the
parkour has a stabilized road which
has a width of 4 meters.

B

Agcadag YuriyieParkury ., *
# (Alacagag Hikirlg Parkour) =
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Parkur uzunlugu: 5,63 km'dir. (Parkour length is 5.63 km)

BAHCE ILCESI
INDERESI
YUROYUS
PARKURU

Yirlyus baslangi¢ noktasina ula-
sim: Bahge ilgesinden inderesi kéyiin-
deki baslalangi¢ noktasina (digsbudak
yaylasi) 14,9 km. Buyik kismi asflat
yol, kiigiik bir kismi ise stabilize olmak
Uzere her turli aragla ulasim sagla-
nabilir. Baslangic noktasinda c¢adirli
kamp alani diizenlemesi yapilacaktir.
Bitis noktasi inderesi Kéyudiir.

Zorluk derecesi; orta derecedir
(3) . (Tirmanma egitimi az olup orman
yolu takip edilmektedir. Toplam yuri-
yus suresi 3 saati gegmez. Parkur her
yastan insanlar i¢in uygundur.)

Kaynak Degerleri; Cadirli kamp
alani, Manzara, Kayin ormanlari, te-
miz hava, Yabani meyveler (yabani
alig, bégurtlen bitkileri), foto safari, Ay-
rica inderesi kdylUndeki yoresel urin-
lerden temin edilebilir.

INDERESI HIKING
PARKOUR

Transport to the starting point of the
parkour: the distance between Bahge
district and the starting point of the hiking
parkour in Inderesi Village is 14.9 km.
Most of the road is asphalt and a very
small part of it is stabilized. Any transport
means can be used on this road. Cam-
ping opportunities will be provided in the
starting point area. The route ends in In-
deresi Village.

Difficulty level: Moderate (3). Hiking
parkour has a delicate slope, and it fol-
lows a forest road. Total hiking duration
does not exceed 3 hours. The parkour is
suitable for people of all ages.

Resource values: Camping area,
scenery, beech trees, fresh air, wild fruits
(wild haw, berries), photo safari. Visitors
can also buy local products in inderesi
Village.
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Parkur uzunlugu: 5,63 km'dir. (Parkour length is 5.63 km)

BAHGE ILCESI
AKCADAG YURUYUS
PARKURU

Yurlyus baslangi¢ noktasina ula-
sim: Bahce ilgesi D-400 karayolundan
Karaoluk pinart mevkiindeki bagla-
langi¢ noktasina 10 km. Buyik kismi
asflat yol, kuiglik bir kismi ise stabilize
olmak tizere her turli (Blylk otobis ve
midibusler hari¢) aragla ulasim sagla-
nabilir. Baglangig noktasinda (Karaoluk
pinari) ve bitis noktasinda (Disiagca)
piknik amagli alan dizenlemesi yapi-
lacaktir.

Zorluk derecesi; zor derecedir (4)
(yurayts egimi fazladir. Tirmanma 700
metreyi bulmaktadirlar. Arazi yapisi
biraz daha kayaliktir. Toplam yurtyls
siresi 3,5 saati gegmez. Parkur sportif
ve kondisyonu iyi olan Kisiler icin uy-
gundur.)

Kaynak Degerleri; Baslangic ve
bitis noktasindaki peyzaj diizenleme
alanlarinda vakit gegirilebilir, Manzara,
temiz hava, Yabani meyveler (Kizilcik
vb.), foto safari, Yaban hayvani gozle-
mi (Yaban Kegici ve Karaca), Kelebek
g6zlemciligi.

AKCADAG HIKING
PARKOUR

Transport to the starting point of the
parkour: the distance between D-400 hi-
ghway in Bahge district and the starting
point of the hiking parkour in the Karao-
luk Spring is 10 km. Most of the road is
asphalt and a very small part of it is sta-
bilized. Any transport means can be used
on this road (except large minibusses and
buses). Camping opportunities will be
provided in the starting point area (Kara-
oluk Spring) and the endpoint (Disiagca).

Difficulty level: More difficult (4 — ste-
ep slopes, up to 700 meters of inclination,
rocky terrain). Hiking parkour has a de-
licate slope, and it follows a forest road.
Total hiking duration does not exceed 3.5
hours. The parkour is suitable for athletic
people who are in good shape and fit

Resource values: spending time in
landscape design areas in the starting
and end points, scenery, fresh air, wild
fruits (cranberry, etc.), photo safari, wildli-
fe observation (chevrotain and roe deer),

i butterfly observation.

Clnbole Ea;:



L— $a|t Sahas}
‘i (Switchyalrd)

BAHCE ILCESI
GOKGEDAG
YURUYUS PARKURU

Yirlyls baslangi¢ noktasina ula-
sim: Bahge ilgesi D-400 karayolun-
dan Kocaginar Mevkiindeki baslangic
noktasina 4,23 km. Stabilize yol olup,
her tirlu (Biyuk otobis ve midibisler
hari¢) aragla ulagim saglanabilir. Bag-
langi¢ noktasinda (Kocaginar) piknik
amach alan diizenlemesi yapilacaktir.

Zorluk derecesi; zor derecedir (4)
(yurtyts egimi fazladir. Tirmanma
700 metreyi bulmaktadirlar. Arazi ya-
pisi biraz daha kayaliktir. Toplam yu-
ruyus suresi 3,5 saati gegmez. Parkur
sportif ve kondisyonu iyi olan kisiler
icin uygundur.)

Kaynak Degerleri; Baslangi¢ nok-
tasindaki Kocaginar mevkiinde peyzaj
dizenleme alaninda vakit gegirilebilir,
Manzara, temiz hava, Yabani meyve-
ler (Ahg vb.), foto safari, Yaban hay-
vani gbézlemi (Karaca), Kelebek goz-
lemciligi.

)
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Parkur uzunlugu: 5,33 km'dir. (Parkour length is 5.33 km)

GOKCEDAG HIKING
PARKOUR

Transport to the starting point of the
parkour: the distance between D-400 hi-
ghway in Bahge district and the starting
point of the hiking parkour in the Koca-
¢inar region is 4.23 km. The parkour has
stabilized road. Any transport means can
be used on this road (except large mini-
busses and busses). A picnic area will be
arranged in the starting point area (Ko-
caginar).

Difficulty level: More difficult (4 —
steep slopes, up to 700 meters of incli-
nation, rocky terrain). Hiking parkour has
a delicate slope, and it follows a forest
road. Total hiking duration does not ex-
ceed 3.5 hours. The parkour is suitable
for athletic people.

Resource values: spending time in
landscape design area in the starting
point, scenery, fresh air, wild fruits (haw,
etc.), photo safari, wildlife observation
(chevrotain and roe deer), butterfly ob-
servation.




Duzigi merkeze 10 km uzaklikta

yurt parkuruna Kurtlar mahallesinden

rengarenk bir gortntiye kavusurken,
kisin 20-30 cm’yi bulan kar seviyesiy

le kar ydraydsleri igin uygun bir ortam
. beauties. Especially between October

sunuyor. YUrlyls sonrasi bdlgede

icerisinde su bulunan piknik yapilabi-
lecek alanlar mevcut. Yiriyis sonrasi |
donuste kurtlar mahallesinde bulunan :

Harun Resit kalesi gezilebilir.

- DUMANLI PLATEAU
KULE-TOZYURT

bulunan Dumanli yaylasi Kule-Tozlu- :

asfalt yolla ulasabilmek mumkan. Dort
m,,evs',m yurdyds yapllabllecek" dOQa' * kour is located in a region which is 10
guzelliklere sahip olan parkur 6zellik- : km awav from Diizici city center. It is
le sonbaharda Ekim- Kasim aylarinda b ): b th Qt rty . t. fih
yapraklarin sararmaya baslamasiyla : possibie greac © starting point of the
: parkour via an asphalt road through Kurt-

¢ lar region. Hiking is possible throughout

Dumanli Plateau Kule-Tozyurt Par-

the year, and the region is full of natural

and November, the region becomes very

i colorful with the yellowing of the leaves.
i It offers a suitable natural setting with a
i snow depth of 20-30 cm during the winter
months. There are available picnic sites
in the region which you can make use of
i after hiking. On you way back to the city,
you can visit the Castle of Harun Resid.
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SABUN CAYI
SELALESI

Osmaniye’'nin ligesi olan Dizi-
¢i’nin dogal guzellikleri igin yola ¢iki-
yoruz. Yaklasik 1,5 saatlik yolculugun
ardindan Sabun Cayina ulagiyoruz.
Cevresinde piknik yapabilirsiniz.

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

SABUN STREAM
FALLS

We depart for the natural beauties
of Diizigi, a district of Osmaniye. After
a journey that lasts about 30 minutes,
we arrive at the Sabun Stream. You can
make a camp with your tent and have a

i picnic in the area.




Yol tarifi igin barkodu okutunuz. .

(Scan the barcode for directions) X aERFF2

EL
SANATLARI

Karatepe ve civarindaki kdylerde,
ailelerin el isciligi ile ahsaptan Urettik-
leri kasik, ¢atal ve gesitli sUs esyalari,
el sanatlarinin glzel 6rneklerinden

Karatepe - Aslantag Geg Hitit Kalesi i you can buy souvenirs from the log cabin

ve Acik hava Mizesinin girisindeki he-
diyelik esya satan kuliibe de en glzel
drneklerini bulabilirsiniz.

f:
1

HANDICRAFTS

In Karatepe and surrounding villa-
ges, you can find the best examples of
wooden hand-workmanship such as spo-
ons, forks, and various ornaments. Also,

at the entrance of the Late Hittite Castle

and the Open-air Museum.
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Yol tarifi igin barkodu'o'kutuhué
(Scan the _barcode for direction.

KARATEPE KOYU
KILIMLERI

Osmaniye merkezine 26 km me-
safede, Kadirli ilgesi, Saridiz Mahal-

lesinde “ Karatepe — Kizyusuflu Koyl :
bulunmak- :

Kalkindirma Kooperatifi
tadir. Bu kurulusta dokunan kilimlere
“Karatepe Kilimleri “ adi verilir.

Geleneksel motiflerin islenmesi ve
yasatilmasi acgisindan, kultirel deger
tagirlar. Bu kilimlerin boyalari kék boya
olup, ceviz, sitlegen, hardal, mese,
boruk, devecik, zakkum, gelincik, sa-
kizlik, hartlap, zeytin gibi bitkilerle,

¢am ve sogan kabugundan elde edilir. :

Tur 6ncesi randevu alarak yére-
sel kahvalti ve 6gle yemegi yemeniz
mimkanddr.

www.karatepekilimleri.com

 KARATEPE RUGS

Karatepe-Kizyusuflu Village Impro-
vement Cooperative is located in Saridiiz
region in Kadirli, 26 km from Osmaniye
city center. The rugs woven in this place
are called Karatepe Rugs.

They carry cultural importance re-
garding the use and conservation of the

: traditional motifs.

These rugs are woven from goat
hair, and the madder dyes used in the-
se rugs are extracted from plants such
as walnuts, spurge, mustard, oak, boruk,
oleander, weasels, sakizlik, hawthorns,
olive trees, and the leaves of pine tree
and onion.

www.karatepekilimleri.com







BAYRAM KOMBESI
Malzeme Listesi :

1kg. Un

500 gr Yogurt

1 Su Bardagi Sut

1 Paket Maya

2,5 Su Bardag Seker
Baharatlar

(Tahin, Kémbe Kokusu, Targin,

Corek Otu, Karanfil)
1 Paket Margarin

Hazirlanigi : Blyuk bir kabin igi-
ne un ince elekle elenir. Elenen unun
icine seker ve hazirlanan baharatlar
konulup iyice karistinhr. Daha sonra
yogurt, maya ve yag ilave edilip ilik
sitle yogrulur. lyice yogrulan hamurun

mayalanmasi igin Uzerini kalin bezler-
le sikica kapatilir. Bir gece bekletilen :
hamurun mayasi geldigi zaman ekmek :

tahtasinin Uzerinde yaglanir. Hamur
yumurta buyukluginde alinir, yuvarlak
sekil verilerek Uzerine bastirilir. Sekil
verilen hamurun Uzerine susam atilir.
Kémbeler tepsiye dizilerek firinda pi-
sirilir.

Uzun sure bayatladan saklabilen

kémbeyi pastane ve firinlardan alabi- :

lirsiniz.

SMALL
 SEASAME BUNS

Ingredients:

1 kg flour

500 gr yogurt

1 cup milk

1 pack of yeast

2 % cups sugar

Spices

(Tahini, cinnamon, cloves)
1 pack of butter

Recipe:

Sift flour into a large bowl!

Mix flour with sugar and spices
Add yogurt, milk, yeast, and butter
Knead with warm milk

Cover the dough in the bowl with a
thick piece of cloth for better leavening

Leave to rest for one night

When leavened, put the dough on a
kneading board and baste it

Cut the dough into small pieces (size
; of an egg) and roll the pieces giving them
i a round shape and press on the little
balls of doughs you just created making
them flatten

Put sesame on them

Place them in a baking tin and bake
in an oven
You can also buy these sesame

i buns from pastry shops, and they do not
i get stale for a long time.




TOGGA GCORBASI

MALZEMELER:
1 Kg. Yogurt
3 Bardak Su
1 Yumurta
2 Corba Kasigi Un
1,5 su Bardagi Dévme
1 Gay Bardagdi Haslanmis Nohut

YAPILISI: Yogurt, un, yumurta ve
su iyice ¢irpilir. Ayni yone surekli ka-
ristirilarak kaynayana kadar pisirilir.
Dévme ile nohut tencerenin igine atilir.

Ocakta Dévme ile nohut pisene
kadar karistirilir. Sonra nane ince ince
kiyihr. Aksamdan tuzlu suda islanmig
dévme ve nokut tamamen agure kiva-
mina gelene kadar pisirilir. Onceden
kaynattigimiz yogurtlu karigima ekle-
nir. Pismeye yakin nane eklenir.

TOYGA
(TOGGA) SOUP

Ingredients:
1 kg yogurt
3 cups water

1egg

2 Thsp flour

1,6 cup dehusked wheat
1 tea cup chickpea

Recipe:

Leave dehusked wheat and chick-
pea in salty water to soak for one night

Beat yogurt, flour, and water

Stir in the same direction continu-
ously until the mixture boils

Put dehusked wheat and chickpea
into a pot

Stir until dehusked wheat and chick-
pea are cooked

Add cooked de-husked wheat and
chickpea into the mixture boiled before

Add some mint just before the soup
is fully cooked

ZORKUN TAVA
MALZEMELER:

1 Kg. Kuzu Kugbasi

6 Adet Domates

6 Adet Yesilbiber

30 Dis Sarimsak

1 Yemek Kasig1 Margarin
1 Cay Kasig Kekik

1 Cay Kasig1 Karabiber

1 Gay Kasig1 Kirmizi Biber
Tuz

YAPILISI:  Tencereye margarin

ve kugbasi etleri atin suyunu birakip
cekene kadar bekleyin. Halka seklin- :

de dogranmis yesilbiberleri ilave edip
kavurun.

icine kiip seklinde dogranmis do-
matesleri, sarimsaklari, kirmizi biber,-
kekik ve tuz atip karistirin. 20 dakika
pisirip servis yapin.

FRIED LAMB

from Zorkun

Ingredients:
1 kg lamb cubes
6 tomatoes

i 6 green peppers

30 garlic cloves
1 Thsp butter

i 1 tsp thyme

1 tsp black pepper
1 tsp red pepper

Recipe:
Put lamb cubes and butter into a pan

i Cook until the mixture becomes watery

and then boils down
Cut green peppers into rings and fry

i them with the mixture

Add tomato cubes, cloves, red pep-
per, black pepper, thyme, salt, and mix

Cook for 20 minutes and serve




SAC KOMBESI

Malzemeler:

Hamuru igin

3 kgun

1 ¢orba kasigi tuz

3 su bardagi sivi yag
1 su bardagi yogurt

ic malzemesi
4 kg sogan
2 kg kiyma
Tuz -kirmizibiber-karabiber
2 corba kasigi salca
3 su bardagi sivi yag
K&mbenin Gzeri igin
2 yemek kasigi yogurt
1 yemek kasid1 sivi yad
Yapihisi:
Hamurun yapilisi:

Derin bir kabin iginde un elenir.
Unun ortasi agilir. icerisine tuz, yag,

yogurt, bir yumurta, yarim limon suyu, :
kabartma tozu konularak kulak meme- :
si yumusakhginda bir hamur yapilir ve :

yarim saat dinlendirilir.
Harcin yapilisi:
Soganlar ince ince kiyihr. Kiyma,

ince kiyllmis maydanoz, salga, baha-

rat ve yag ile bir karisim elde edilir.
K&mbenin yapilisi:
Onceden hazirlanip dinlenmeye

alinan hamur dokuz esit pargcaya bolu-
ndr. Orta boy bir firin tepsisinin tabani

yaglanarak hazir bekletilir. ik bezesi
alabildigince ince agilan yufka tepsiye :

désenir. Uzerine firga yardimiyla sivi
yag surulur. Ayni islem ikinci yufkaya
da uygulanir. Uglincti yufkanin tizerine
kiymali har¢ ddsenir. Dort ve besinci
yufkalara birinci ve ikinci yufkalara uy-

gulanan iglem yapilir. Altinci yufkanin
Uzerine yeniden kiymali hargtan dése- :

nir. Kalan ¢ yufka da arasi yagli ola-
rak Ust Uste désenir. Uzerine yogurt ve
sivi yag ile hazirlanmis karisim dokui-
lur. Istege gére firna konmadan énce

baklava dilimi ya da kare olarak dilim- :
lenir. Onceden sitilmig firinda 200

derecede 35-40 dakika pisirilir. Odun
atesinde pisirilecekse altina ve Ustline
sac kapatilir ve bu sekilde pisirilir.

- BOREK ON GRIDDLE

- Sac Kémbesi

Dough:

3 kg flour

1Tbsp salt

3 cups oil

1 cup yogurt

1egg

Juice of a lemon half

Baking powder

Filling:

4 kg onion

2 kg ground meat

Salt, red pepper, and black pepper

2 Thsp tomato or pepper paste

3 cups oil

some parsley

2 Thbsp yogurt and 1 Tbsp oil to spread
on Borek

Recipe:

Dough:

Sift flour into a large bow!

Make a well in the center of flour

Add salt, oil, yogurt, egg, juice of a le-
mon half, baking powder into the well

Knead until it gets as thick as an ear-
lobe

Leave to rest for half an hour

Filling:

Chop up onions and parsley

Mix them with ground meat, paste, spi-
ces, salt, and oil

Dough is divided into nine equal-sized
pieces
i Baste the base of a large griddle or a
i large frying pan

Roll out the first dough chunk as thin
as possible

Lay dough sheet on griddle

Baste oil on dough sheet with the help
of a brush

Repeat the same process for the se-
i cond dough sheet

Put and spread some filling on the third
dough sheet

Repeat the same process with the
fourth and the fifth dough sheets as the
i first and the second dough sheets

Put and spread some filling on the sixth
dough sheet

Lay the last three dough sheets on top
by basting them

Pour the mixture of yogurt and oil on
top and spread

Cut into square or diamond slices

Bake for 35-40 minutes in a pre-heated
i oven at 200C
Put it between two griddles if cooked

over wood fire




EL TURSUSU

MALZEMELER:
1 Adet Kabak
5-6 Adet Patlican
5-6 Adet Yesilbiber
3-4 Dig Sarimsak
Bir Miktar Sumak Eksisi
Yeterince Tuz

YAPILISI:
sonra kip, kup dogranir. Dogranan
bu sebzeler bir miktar su ile 15- 20

dakika kadar haslanir. Haslanan seb- :

zeler sizulerek biraz suya tutulur. Bir
kabin igine sebzenin miktarina gére su
konulur. Suyun igine bir miktar sumak

ile 3-4 dis dévilmis sarimsak, tuz '

ve haslanmis malzemeler ilave edi-
lir.15-20 dakika sonra hazirdir.

Sebzeler yikandiktan

PICKLES

Ingredients:

1 zucchini

5-6 eggplants

5-6 green peppers
3-4 garlic cloves
Some sumac and salt

Recipe:
Wash vegetables and cube them

Boil vegetable cubes with a decent
amount of water for 15-20 minutes

Drain vegetable cubes and wash
again
Put some water into a bowl at a pro-

i portionate amount of vegetables

Add some sumac, crushed garlic
cloves, salt and boiled vegetable cubes

i into

It will be ready after 15-20 minutes




HaruniyelKaplicasiyveiCeyhan|Nehri

HaruniyegThermal Springsland, Ceyhan

HARUNIYE
KAPLICASI

Haruniye Kaplicasi, Dizigi ilgesinin
15 km kuzeyinde, Kusgu Koy sinirlari
icinde Duldul Dagi eteklerinde yer al-
maktadir.

Kaplica, Ceyhan Nehri kiyisinda
agaclarla kapli bir alanda bulunmakta-
dir. Harika bir manzaraya sahip olan
kaplicada ruhsal yénden de sagligi-
niza kavusabilirsiniz. Kaplica tesisi
Aslantas Baraji’'nin rezervuarinin so-

nunda, Berke Baraji aksinin 2,5 km.lik
yataginda yer almasindan dolayi man-

zarasl yonunden gizelligine guzellik
katmaktadir. Kaplica, hem tertemiz
havasi hem de dogal guzelligi ile sag-
liginiza saglik katacaktir.

Yol tarifjigin] barkodulokutunuz3

(Scanjthelbarcode)fordirections) 8

HARUNIYE
THERMAL SPRINGS

Haruniye Thermal Springs is located
on the foothills of Mount Dildiil within
Kusgu Village borders, 15 km from the
northern part of Duizigi.

It is located in a region covered with
trees by the Ceyhan River. Haruniye
Thermal Springs which has a specta-
cular view will also cure you spiritual-
ly. As the facility is located at the end
of Aslatas Dam reservoir and by the
Berke Dam area, it has an exceptional
scenery. Haruniye Thermal Springs
will cure you with its clean air and na-
tural beauties.




KONAKLAMA (ACCOMMODATION)

1L 8.8 .0 8 ¢
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Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Bliyiik Osmaniye Oteli

Tel : +90 (328) 777 00 00

Adres :Akyar K6yl Toprakkale

yolu tizeri Osmaniye

Oda Sayisi (Number of rooms) :100
Yatak Sayisi (Number of beds) :200

Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Sahin Oteli

Adres :AliBeyli Mah. Dr.Ahmet Alkan
Cad. No:27 Merkez / Osmaniye

Tel : +90 (328) 812 44 44

Oda Sayisi (Number of rooms) :65
Yatak Sayisi (Number of beds) :120

Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Karatepe Park Oteli

Adres :S.Vedat Kocadalli Mah.
K.Kara Bulvari 3.sok. No:359 Kadirli
Tel : +90 (328) 718 01 01

Oda Sayisi (Number of rooms) :51
Yatak Sayisi (Number of beds) :102




Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

e L Serhat Et & Alabalik Lokantasi
SRR Tel  +90 (328) 826 2016
: Adres :Raufbey Mah.Musa Sahin Bul.
Aysanlar Petrol Yani OSMANIYE

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Biber Kebap

Tel : +90 (530) 760 5990
Adres :Esenevler Mah. Hasan
Cenet Cad. No:30 OSMANIYE

[=] gf1[s]

Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz.
E (Scan the barcode for directions)

Ramazan Usta Yolgati Tesisleri

Tel : +90 (532) 633 5205

b Adres: D-400 Karayolu Uzeri Organize Sanayi
Kavsagi TOPRAKKALE

F Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz.
Ei (Scan the barcode for directions)
Stikrii Baba Restoran

Tel : +90 (328) 812 7564

Adres :Adnan Menderes Mah. 19534 Sk.
No:11 OSMANIYE

B Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Mercan Et - Balik Lokantasi

Tel : +90 (328) 825 45 16

Adres: Raufbey Mah., 9537 Sk. No:16
No:16 OSMANIYE




bl Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
E (Scan the barcode for directions)

Bliytikfirat Tesisleri

Tel :

Adres :D-400 karayolu tizeri Nohut kéyti
karsisi Bahge / OSMANIYE

Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Serhat Et & Balik Lokantasi
Tel : +90 (328) 867 2200
Adres : Savrun Mah. Belediye
Diikkanlari No:15 Kadirli ligesi

[Ofa10)

=TRPL
4 -':I'#u J- Yol tarifi igin barkodu okutunuz.
E 3 (Scan the barcode for directions)

Aktiirkler Lokantasi

Tel : +90 (328) 867 23 02

Adres :Savrun Mah. Gévce
Miiftiiler Cad. No:19 Kadirli iigesi

O A0

Yol tarifi i¢in barkodu okutunuz.
(Scan the barcode for directions)

Bizim Sofra Restoran

Tel : +90 (328) 876 5653- 0328 876 5353
Adres :Refik Cesur Bul. TEDAS Yani
Diizigi ligesi

Meshur Kaburgaci

Tel : +90 (543) 795 10 11

Adres : Adnan Menderes Mahallesi, Sair
Abay Kunanbay Cd. No:33 OSMANIYE




SEYAHAT ACENTALARI (TRAVEL AGENCIES)

Altinoluk Turizm Seyahat Acentesi (Sube ) (A Grubu)

Tel : +90 (328) 407 00 08
Adres :Haci Osmanli Mah. Cevdet Sunay Cad. No.1 No. 85/A OSMANIYE

Ashab Turizm Seyahat Acentesi

Tel : +90 (537) 814 22 55
Adres: Istiklal Mah. 5009 Sok. No.14 OSMANIYE

Kastabala Turizm Seyahat Acentesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 401 00 00 - Faks : +90 (328) 813 51 92
Adres :Alibeyli Mah. Musa Sahin Bulvari No: 206 OSMANIYE

OSAIR Turizm Seyahat Acentesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 814 92 29 - Faks : +90 (328) 814 70 44
Adres :Alibeyli M. Cevdet Sunay Cad.
Sehitlik Karsisi Sarikatipoglu Pasaji No: 2 OSMANIYE

Osmaniye Cebelibereket Turizm
Seyahat Acentesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 812 33 04 - Faks : +90 (328) 812 31 41
Adres :Haci Osmanl M. Biyiik Cami Sk. Karatas ishani No: 7/A OSMANIYE

Platin Turizm Seyahat Acentesi (A-Grubu)
Tel : +90 (328) 813 35 55 - Faks : +90 (328) 813 39 99
Adres :Esenevler Mah.Hasan Cenet Cad. Ekim Apt. No: 2 OSMANIYE

Puan Tur Turizm Seyahat Acentesi (Sube) (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 812 47 33 - Faks :0328 812 47 33
Adres :Istiklal M. Sehit Ahmet Tirag S. No: 53 OSMANIYE

Sumru Turizm Seyahat Acentesi (A- Grubu)
Tel : +90 (328) 812 44 66 - 67
Adres :istiklal Mah.Dr. Sadik Ahmet Cad. No:18 OSMANIYE

Giizelbulut Turizm Seyahat Acentesi
Adres: Uzunbani Mah. Refik Cesur Bul. No.307 Diizigi / OSMANIYE

Sifa Turizm Seyahat Acentesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 876 75 76
Adres :Cumhuriyet Mah. R.Cesur Bulv. Kat:2 No:373/201 Diizigi / OSMANIYE

Tur 80 Turizm Seyahat Acentesi ( A-Grubu)

Tel : +90 (505) 776 53 60
Adres :Raufbey Mah.Atatiirk Cad. Ozdemir Apt. No:413/A OSMANIYE




SEYAHAT ACENTALARI (TRAVEL AGENCIES)

Cubukgu Turizm Seyahat Acentesi Subesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 813 87 70
Adres : Alibeyli Mah. 42. Sok No: 1 Kat: 2 D:2 OSMANIYE

Saban Hoca Fes Tur Seyahat Acentesi (A-Grubu)
Tel : +90 (539) 927 28 99

Adres :Haciosmanli Mah. Biiyiik Camii Sk. No:10/B Merkez/ OSMANIYE
Master Yed Turizm Seyahat Acentesi (A-Grubu)

Tel : +90 (505) 252 44 16
Adres :Raufbey Mah. Atatirk Cad. Deniz Apt. No: 408
Kat:1 No:2 Merkez/ OSMANIYE

Platin Turizm Seyahat Acentesi (A- Grubu)

Tel : +90 (328) 876 80 80
Adres :Uzunbani Mah. R.Cesur Bulv. No:309 Diizigi / OSMANIYE




1. TUR GUZERGAHI (1°t TOUR ROUTE)

08.00 - 09.20 Karacay

Rekreasyon Alani

08.00-09.20 Karacay

Recreation Area 1

Osmaniye’ye geldiginizde Kara-
¢ay Vadisi icerisine kurulmus rekre-
asyon alaninda kahvalti yapabilirsiniz.

Tel: 0328 814 15 37

You can have breakfast in the rec-

reation area within the Karagay valley
when you arrive in Osmaniye.
Tel: +90 (328) 814 15 37

¢ 09.40 - 10.00 Osmaniye
; Seyir Tepesi
: 09.40-10.00 Osmaniye

Observation Terrace 2

Zorkun Yaylasina giderken doga
manzarasi esliginde tim Osmaniye'yi
izleyebilirsiniz.

You can enjoy the scenery of the
beautiful nature and the whole Osma-
niye on the way to Zorkun Plateau.

10.00 - 12.00 Zorkun Yaylasi (10.00-12.00 Zorkun Plateau) 3

Seyir
manzarasi ile Osmaniye'yi izledikten
sonra yaklasik 30 - 45 dakikalik bir
sure sonra Zorkun Yaylasina ulasilir.
Zorkun Yaylasinda senlik tepesi sizle- :
re cay, kahve igebilme, sikma bdrek
yiyebilme ve at ile doga gezisi yapma

tepesinden egsiz doga
: ture and Osmaniye, we arrive in Zor-

After enjoying the scenery of na-

kun Plateau in 30-45 minutes. You
can have a cup of tea or coffee, eat
local food, and go on a ride on a hor-
se in the festival area of the plateau.
You can go for a walk and buy local

imkani sunacaktir. Yayla gezisi ve y6- | products.

resel Urtin aligverisi yapabilirsiniz. Tel: +90 (328) 825 88 09
Tel: 0328 825 88 09

12.30 - 14.30 Kiilli Kéyu Kiisne Mevkii 4

(12.30-14.30 Kiisne Region-Kiillii Village)

Zorkun Yaylasi turundan sonra yakla-
sik 30 dakikalik bir yolculuk sonunda; Ka-
rincali, Uckoz, Bahrazcik, Tagliufacik yay-
lalar glizergahindan gegerek Killi Kéyu
Sirapinar Yaylasi, Kiisne mevkine ulagilir.
Essiz doga manzarasi ve temiz havasi ile
alabalik tesisinde yemek ihitiyacinizi gide-
rebileceginiz ve yolculugun vermis oldugu
yorgunlugu atabileceginiz harika bir mekan
sizleri bekliyor. Tel: 0537 480 27 98

After the Zorkun tour, we arrive
in Kisne Region (Saripinar Plateau
— Ktlli Village) passing through the
plateaus of Karincali, Ugkoz, Bahraz-
cik, and Tasliufacik after a 30-minutes

i journey. With its unique natural sce-

nery and clean air, a wonderful place
where you can try local trout and have
some rest is waiting for you.

Tel: +90 (537) 480 27 98




1. TUR GUZERGAHI (1°t TOUR ROUTE)

16.00 - 17.00 Diizici Sabun Cayi
16.00-17.00 Diizigi Sabun Stream

5

Kulli Kéyu turunun ardindan Os-

maniye'nin iicesi olan Diizigi'nin dogal
guzellikleri i¢in yola cikiyoruz. Yakla-
stk 1,5 saatlik yolculugun ardindan
Sabun Gayina ulasiyoruz. Cevresinde
piknik yapabilirsiniz.

After Killii Village tour, we depart
for the natural beauties of Diizigi Dist-
rict of Osmaniye. We arrive at Sabun
Stream after 1.5 hours’journey. It is an
excellent area to have a picnic.

visiting.

17.30 - 18.30 Harun Resit Kalesi

17.30-18.30 Castle of Harun Resid

Eski Maras yolu Uzerinde stratejik
bir noktada 699 yilinda yaptiniimistir.
Kale manzarasi, tarihi 5nemi ve mistik
havasi i¢in gezme ve dinlenme alani
olarak kullanilir.

Tel: 0534 347 02 68

It was built in a strategic area on
old Marag road in 699. For the view
of the castle, its historical importance,
and mystical atmosphere, it is worth
Tel: +90 (534) 347 02 68

19.00 - ....... Diizigi ilgesi Haruniye Kaplicasi

19.00-..... Haruniye Thermal Springs

Kaplica, Ceyhan Nehri kiyisinda
agaclarla kapli bir alanda bulunmakta-
dir. Harika bir manzaraya sahip olan
kaplicada ruhsal yénden de saghginiza
kavusabilirsiniz. Kaplica tesisi Aslantas
Baraji’'nin rezervuarinin sonunda, Ber-
ke Barajl aksinin 2,5 km.’lik yataginda
yer almasindan dolayl manzarasi y6-
nunden guzelligine guzellik katmakta-
dir. Kaplica, hem tertemiz havasi hem
de dogal glzelligi ile sagliginiza saglk
katacaktir. Yemek ve konaklama im-
kanlari bulunan kaplicada konaklana-
bilir. Tel: 0328 876 13 99

It is located in a region covered

: with trees by the Ceyhan River. Ha-

runiye Thermal Springs which has a
spectacular view will also cure you
spiritually. As the facility is located at
the end of Aslatas Dam reservoir and
by the Berke Dam area, it has an ex-
ceptional scenery. Haruniye Thermal
Springs will cure you with its clean air
and natural beauties. You can stay at
the facilities which also offer meals.
Tel: +90 (328) 876 13 99




2. TUR GUZERGAHI (2 TOUR ROUTE)

08.00 - 09.30 Osmaniye
Merkezde Kahvalti

08.00-09.30 Breakfast in
Osmaniye City Center 1

Osmaniye il merkezine geldiginiz-
de yoresel lezzetleri bulabileceginiz
salonlarda kahvalti yapabilirsiniz.
Bakinizzwww.goosmaniye.com

You can have breakfast in
different places where you can
find local tastes when you arrive in
Osmaniye:www.goosmaniye.com

09.45 - 10.30 Osmaniye Kent Miizesi

09.45-10.30 Osmaniye City Museum

Kahvalti sonrasinda zengin etnog-
rafik eserler ve canlandirmalarin bulun-
dugu Kent Muzesini gezerek gegmise
doénebilirsiniz. (Miize girisi ticretsizdir.)

After the breakfast, you can travel
back in time by paying a visit to the
City Museum where you will find the
examples of rich ethnographic artifacts
and also different artificial settings from
the past. (No entrance fee)

11.00 - 11.45 Kastabala (Hierapolis) Antik Kenti

11.00-11.45 Ancient City of Kastabala (Hierapolis)

Kastabala, Anadolu’nun guney-
dogusunda Cukurova (Kilikia) olarak
bilinen bélgede Osmaniye ilinin 12 km
kuzey-kuzeybatisinda, Cevdetiye-Ka-
ratepe yolu Uzerinde, Kesmeburun,
Bahge ve Kazmaca kdéylerinin ortasin-
da, Ceyhan (Pyramos) Nehri'nin ya-
kinlarinda kiguk bir ovaya hakim kaya
cikintisi Uzerinde ylkselen Ortagad

s

Kastabala is an ancient city loca-
ted in the southeast part of Anatolia, a
region known as Gukurova (Cilicia), in
12 km northwest of Osmaniye, on the
Cevdetiye-Karatepe road, in the midd-
le of Kesmeburun, Bahge and Kaz-
maca villages; it is a city developed
around a medieval castle on a rock

: bed overlooking a small plain near the
Kalesi gevresinde geligen antik kenttir.

Ceyhan River.

ot

Dunyaca Unla kilimlerin dokundudu Karatepe Kodylnde dogal kék boya

atdlyesi, dort boya firini, 25 yatakl sosyal tesisi bulunan kooperatifte kilimler
tamamen dogal yin ve dogal kék boyadan, Anadolu Tirk obalarinin yizyillar-
dir dokudugu 6zgiin motif ve renkler esas alinarak dokunmaktadir. Karatepenin
Saridiiz mahallesinde bulunan kooperatifte kdy havasinin dogalligini yasaya-
bilirsiniz. Tur 6ncesi randevu alarak yoresel kahvalti ve 63le yemegi yapmaniz
mUmkundar. Tel: 0542 314 1639 - 0506 625 5728




2. TUR GUZERGAHI (2 TOUR ROUTE)

12.15-13.30 Karatepe Rug Cooperative

In Karatepe Village where world-famous rugs are woven, there are madder
workshops, four paint drying ovens, and a social facility with a capacity of 25
beds within the Cooperative. Rugs are made of natural wool and madder. They
are woven with unique motifs and colors which have been used for centuries
by the Anatolian Turkish families. You can breathe the natural village air in the
Cooperative area located in Saridiiz region of Karatepe. You can have traditional

breakfast and lunch if you book a seat before the tour.
Tel: +90 (542) 314 1639 — +90 (506) 625 57 28

14.00 - 15.00 Karatepe Aslantas Ac¢ik Hava Miizesi
14.00-15.00 Karatepe-Aslantas Open-Air Museum 4

Karatepe-Aslantas Agik Hava Mu-
zesi’'nin bulundugu yer, Anadolu’daki
diger oren yerlerinden cok farklidir.
Burasi, Aslantas Baraji’'nin yapilma-
siyla Ug tarafi baraj gollyle gevrilmis-
tirMlze, bir yarimada Uzerinde ve
etrafi agaglarla kaphdir. Karatepe’nin
yanindaki eski kervan yolu; Hititlerden
6nce, Hititler ddneminde ve Hagli Se-
ferleri sirasinda kullanilmistir. Yakin
zamanlara kadar Yoriklerin gé¢ yolu
olarak kullaniimigtir. Miize girigsinden
6nce guzel bir alan mesire yeri olarak
kullaniimaktadir. Tel: 0542 547 22 75

The region where Karatepe-As-
lantag Open-Air Museum is located
is very different from the other ar-
chaeological sites in Anatolia. This
place was surrounded on three sides
by an artificial lake after the Aslantas
Dam was built. The museum in on a
peninsula and surrounded by forests.
The caravan route near Karatepe was
used before and during the Hittite peri-
od and also during the Crusades. Just
by the entrance of the museum, there
is a beautiful picnic area.

Tel: +90 (542) 547 22 75

15.30 - 16.00 Kadirli Ala Camii
15.30-16.00 Kadirli Ala Mosque

Ala Cami ikinci ytzyihn baslarin-
da Romalilar tarafindan bir tapinak
olarak yapilmig, 5. yuzyllda Dogu
Roma Déneminde kiliseye gevrilmis-
tir. Dulkadiroglu Alatiddevle Bozkurt
Bey'in oglu Sari Kaplan Kasim Bey
tarafindan Camiye gevrilmistir. Alaca-
mii, Anadolu’nun kiiltirel zenginligini
ve kdltur tarihi devamliliginin Osmani-
ye’'deki simgesidir.

Ala Mosque was originally built as
a temple by the Romans at the begin-
ning of the 2nd century. It was con-
verted into a church by the East-Ro-
mans in the 5th century. Sari Kaplan
Kasim Bey, the son of Dulkadiroglu
Alaiiddevle Bozkurt, converted it to a
mosque. It is the symbol of the rich-
ness and cultural history of Anatolia in

Osmaniye.



2. TUR GUZERGAHI (2 TOUR ROUTE)

16.20 - 17.00 Hemite Kalesi

16.20-17.00 Castle of Hemite

Unlt romancimiz Yasar Kemal'in

dogup buyudugu kéy olan Hemite

K&yl ile ayni ismi tagsiyan Hemite Ka-

lesi, Osmaniye - Kadirli yolu tzerinde
Ceyhan Nehri kiyisindadir. Yapildigi
dénem bilinmemekle birlikte, kalenin

lunan hitit kabartmasi kalenin énemi
arttirmaktadir.

It is within the borders of Hemite
i Village where our reputable novelist

Yasar Kemal was born and grew up.

i It is on the Osmaniye-Kadirli road, by
the Ceyhan River. The period in whi-
i ch it was constructed is unknown;, the
yaklagik 600m giiney dogusunda bu-

castle where Hittite embossed figures

. were found 600m from the southeas-
. tern part is 24 km away from Osma-
i niye.

Osmaniye’ye 24 km mesafededir.
17.15 - 17.45 Yasar Kemal Kiiltiir Evi
17.15-17.45 Yasar Kemal Culture Center 7

Anadolunun birlegtirici sesi Yasar
Kemal adina yaptirilan Yasar Kemal
Kaltar Evi 16.000 metrekare alanda
kurulu olup, yurtyls yollari, cocuklar
icin oyun, yetiskinler igin spor gruplari,
piknik yerleri bulunur. Kultar Evi ice-
risinde fotograf sergisi ve kutiphane
mevcuttur.

18.00 - ... Kirmithh Kus Cenneti
18.00-..... Kirmith Bird Sanctuary

Kuslarin gé¢ yollari Uizerinde ol-

dugu icin 6nemli doda alanlarindan
Ceyhan Nehri ve kiyisindaki goletler
ile agaclar sazliklar ve yarlar kuslarin

barinmasi beslenmesi yuva yapmalari :

igin uygun bir alandir. Ug yalicapkinin
bir arada bulundugu Kus cennetinde
250’ye yakin kus turt yagsamaktadir.

The center dedicated to Yasar
Kemal the uniting voice of Anatolia
was built on an area of 16.000m>.

There are picnic sites, walking trails,
playground for children and sports
areas for the adults. There are a pho-
tograph exhibition and a library in the
culture house.

8

As the region is on the migration

. route of birds, the Ceyhan River and

surrounding ponds, trees, reeds, and
cliffs are suitable for birds to nest.
There are 250 different species

of birds living in the area where three
i different kingfishers’ species also live
. together.




ALMADAN DONME
(Do not come back if you have not bought yet)

Karatepe Kilimi
(Karatepe Rugs)
Osmaniye Yerfistigi
(Peanuts ) i 5

(Turnip Juice)
Osmaniye Simiti
(Simit)

GEZMEDEN DONME
(Do not come back if you have not visited yet)

Karatepe - Aslantas Agik Hava MUzc_a.s
(Karatepe-Aslantas Open-Air Museu
Kastabala-Hierapolis Antik Kenti
(Ancient City of Kastabala-Hierapolis)
Kirmith Kus Cenneti
(Kirmith Bird Sanctuary)
Harun Resit Kalesi
(Castle of Harun Resgid)
Toprakkale Kalesi
« (Castle of Toprakkale)
—# Ala Camii
(Ala Mosque)
Zorkun Yaylasi
(Zorkun Plateau)
Hemite Kbyl (Yasar Kemal'in Dogdugu Koy)
(Hemite Village (where Yasar Kemal was born))

/
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Toprakkale Kalesi
(Castle of Toprakkale)

Karatepe - Aslantas Acik Hava Mizesi Kapal Teshir Salonu
(Karatepe - Aslantas Open Air Museum Indoor Exhibition Hall)

www.osmaniyekulturturizm.gov.r
Wwww.goosmaniye.com

e

i ve Turiam Bokoele
im Narkazi



